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Instrukcje bezpieczenstwa

Srodki bezpieczenstwa i konserwacja

OSTRZEZENIE: Uzywanie elementdw sterowania, regulacji lub innych procedur niz te, ktére opisano w niniejszej dokumentacji,
moze spowodowac porazenie pradem i/lub zagrozenia mechaniczne.

Nalezy przeczytac i zastosowac sie do podanych instrukcji podczas podtaczania i uzywania monitora:
Dziatanie:

* Wyswietlacz nalezy trzymac z dala bezposredniego $wiatfa stonecznego oraz od piecéw lub innych zrddet ciepta.

*  Nalezy usunac jakiekolwiek obiekty, ktdre moga blokowac szczeliny wentylacyjne lub uniemozliwi¢ prawidtowe chtodzenie elementéw elektronicznych
monitora.

* Nie wolno blokowac szczelin wentylacyjnych obudowy.
* Podczas ustawiania wyswietlacza nalezy sie upewni¢, ze zapewniony jest fatwy dostep do wtyczki i gniazda zasilania.

* W celu zapewnienia normalnego dziatania po wyfaczeniu monitora poprzez odtaczenie przewodu zasilajacego, przed jego ponownym podfaczeniem
nalezy odczekac 6 sekund.

*  Przez caly czas eksploatacji monitora nalezy uzywac zatwierdzonego przewodu zasilajacego, dostarczonego przez firme Philips. Brak przewodu
zasilajacego nalezy zgtosi¢ do lokalnego punktu serwisowego.

* W czasie dziafania nie nalezy naraza¢ monitora na silne drgania ani uderzenia.
* Podczas dziatania lub przenoszenia nie nalezy uderza¢ ani dopuszcza¢ do upadku monitora.

* W przypadku drzwi i pokryw przeznaczonych do zdjecia przez operatora w celu instalacji akcesoridw nalezy zapewni¢ instrukcje umozliwiajace
poprawne zdjecie i ponowny montaz drzwi.

Konserwacja:

* Aby chroni¢ monitor przed mozliwym uszkodzeniem, nie nalezy nadmiernie naciska¢ na panel LCD. Aby podnie$¢ monitor w celu przeniesienia, nalezy
chwyci¢ go za rame; nie nalezy podnosi¢ monitora, umieszczajac rece lub palce na panelu LCD.

»  Jedli wyswietlacz nie bedzie uzywany w diuzszym okresie czasu, nalezy go odtaczy¢ od zasilania.

e Przed czyszczeniem lekko zwilzong szmatka nalezy odtaczy¢ wyswietlacz od zasilania. Ekran mozna wyciera¢ sucha szmatka, przy wytaczonym zasilaniu.
Nie nalezy nigdy uzywac do czyszczenia monitora rozpuszczalnikdw organicznych, takich jak alkohol lub opartych na amoniaku ptyndw.

e Aby unikna¢ ryzyka porazenia lub trwatego uszkodzenia zestawu, nie nalezy naraza¢ monitora na dziatanie kurzu, deszczu, wody ani nadmiernej wilgoci.
* Po zamoczeniu monitora nalezy go jak najszybciej wytrze¢ sucha szmatka.

» Jesli do wnetrza monitora przedostanie sie obca substancja lub woda, nalezy natychmiast wytaczy¢ zasilanie i odtaczy¢ przewdd zasilajacy. Nastepnie
nalezy usuna¢ obca substancje lub wode i wysta¢ monitor do punktu naprawczego.

* Nie nalezy przechowywac ani uzywac monitora w miejscach narazonych na oddziatywanie ciepta, bezposredniego $wiatta stonecznego lub ekstremalnie
niskich temperatur.

*  Aby zapewni¢ najlepsze funkcjonowanie monitora i jego dtuga zywotnos¢, zaleca sig, aby byt on uzywany w miejscach, w ktdrych temperatura i
wilgotnos$¢ mieszcza sie w podanym zakresie.

- Temperatura: 0-40°C 32-104°F
- Wilgotnos¢: 20-80% RH

WAZNE: Po pozostawieniu monitora bez nadzoru nalezy zawsze uaktywnia¢ program wygaszacza ekranu z ruchomym obrazem. Aby zapobiec
pozostawaniu na monitorze trwatego, statycznego obrazu, nalezy zawsze uaktywnia¢ aplikacje do okresowego od$wiezania ekranu. Wydtuzone
nieprzerwane wyswietlanie statych lub nieruchomych obrazéw, moze spowodowac na ekranie "wypalenie", znane réwniez jako "powidok" lub "poobraz".
Jest to dobrze znane zjawisko dotyczace technologii LCD.W wiekszosci przypadkdw, "wypalenie" lub "powidok" albo "poobraz" znika stopniowo po
pewnym czasie od wylaczenia zasilania.

OSTRZEZENIE:W powazniejszych przypadkach "wypalenia" ub "powidoku" albo "poobrazu obrazy nie znikaja i nie mozna tego naprawié. Nie jest to
ponadto objete warunkami gwarangji.

Serwis:

*  Pokrywe obudowy moze otwiera¢ wytacznie wykwalifikowany personel serwisu.
e Jedli wymagana jest jakakolwiek naprawa lub integracja, nalezy skontaktowac si¢ z lokalnym punktem serwisowym.

* Monitora nie nalezy pozostawia¢ w bezposrednim Swietle stonecznym.
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Jesli nie dziata normalnie po wykonaniu instrukeji z tego dokumentu, nalezy skontaktowac sie z technikiem lub lokalnym punktem
serwisowym.

Nalezy przeczytac i zastosowac sie do podanych instrukcji podczas podtaczania i uzywania monitora:

Jesli wyswietlacz nie bedzie uzywany w dtuzszym okresie czasu, nalezy go odfaczy¢ od zasilania.

Przed czyszczeniem lekko zwilzong szmatka nalezy odtaczy¢ wyswietlacz od zasilania. Ekran mozna wyciera¢ suchg szmatka, przy
wytaczonym zasilaniu. Jednakze, nigdy nie nalezy stosowac alkoholu, rozpuszczalnikéw lub ptyndw opartych na amoniaku.

Jesli wyswietlacz nie dziata normalnie, mimo zastosowania sie do instrukcji z tego podrecznika nalezy skontaktowac sie z technikiem
serwisu.

Pokrywe obudowy moze otwiera¢ wylacznie wykwalifikowany personel serwisu.

Wyswietlacz nalezy trzymac z dala bezposredniego $wiatta stonecznego oraz od piecdw lub innych Zrédet ciepta.

Nalezy usunac jakiekolwiek obiekty, ktdre moga sie dosta¢ do szczelin wentylacyjnych lub uniemozliwi¢ prawidtowe chtodzenie
elementéw elektronicznych wyswietlacza.

Nie wolno blokowa¢ szczelin wentylacyjnych obudowy.

Wyswietlacz powinien by¢ suchy. Aby unikna¢ porazenia pradem eleketrycznym nie nalezy naraza¢ urzadzenia na deszcz lub
nadmierng wilgod.

Jesli monitor zostat wytaczony poprzez odfaczenie kabla zasilajacego lub przewodu pradu statego, w celu uzyskania normalnego
dziatania nalezy zaczekac 6 sekund przed ponownym podtaczeniem kabla zasilajacego lub przewodu pradu statego.

Aby unikna¢ niebezpieczefstwa porazenia lub trwatego uszkodzenia zestawu, nie nalezy naraza¢ wyéwietlacza na dziafanie deszczu
lub nadmiernej wilgoci.

Podczas ustawiania wyswietlacza nalezy si¢ upewnié, ze zapewniony jest fatwy dostep do wtyczki i gniazda zasilania.

WAZNE: Podczas stosowania nalezy zawsze uaktywni¢ wygaszacz ekranu. Jesli na ekranie dhugo wyéwietlany jest staly obraz o
wysokim kontrascie, moze pozosta¢ na nim 'powidok’ lub 'poobraz'. Jest to dobrze znane zjawisko, spowodowane mankamentami

technologii LCD.W wigkszosci przypadkdw, poobraz stopniowo zanika po pewnym czasie od wytaczenia zasilania. Nalezy pamigtac,
ze symptomdw powidoku nie mozna naprawic i nie sg one objete gwarandja.

Deklaracja zgodnosci WE

Urzadzenie to spetnia wymogi dyrektywy Rady w sprawie zblizenia ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszacych sie do
kompatybilnosci elektromagnetycznej (2014/30/UE), dyrektywy RoHS (2011/65/UE) i dyrektywy dotyczacej urzadzen radiowych (2014/53/UE).

Te produkt zostat poddany testom, ktdre stwierdzity, ze spetnia on normy zharmonizowane w zakresie urzadzen techniki informatycznej, ktére to normy
zostaty opublikowane w ramach dyrektyw w Oficjalnym Dzienniku Unii Europejskie;.

Ostrzezenie:

Urzadzenie spetnia wymagania Klasy A wg EN55032/CISPR 32.W $rodowisku mieszkalnym urzadzenie moze powodowa¢ zaktécenia radiowe.

Uwaga FCC (Federalna Komisja ds.Telekomunikacji) (tylko USA)

UWAGA: To urzadzenie zostato poddane testom, ktdre stwierdzity, ze jest ono zgodne z ograniczeniami dla urzadzen cyfrowych klasy
A, zgodnie z czescig 15 przepiséw FCC.Te ograniczenia maja zapewni¢ odpowiednie zabezpieczenie przed szkodliwymi zaktéceniami,
podczas uzywania urzadzenia w Srodowisku komercyjnym.To urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie czestotliwosci
radiowej, a jedli nie zostanie zainstalowane i nie bedzie uzywane zgodnie z tym podrecznikiem, moze powodowac szkodliwe zaktdcenia
komunikacji radiowej. Dziafanie tego urzadzenia w obszarze zamieszkatym, moze powodowac szkodliwe zaktdcenia, a koszty usuniecia
zaltdcen ponosi¢ bedzie wtedy uzytkownik.

Zmiany lub modyfikacje wykonane bez wyraznego zezwolenia strony odpowiedzialnej za zgodno$¢, spowoduja pozbawianie uzytkownika
prawa do uzywania tego urzadzenia.

Do podfaczania tego wyswietlacza do urzadzenia komputerowego nalezy uzywac wytacznie ekranowany kabel RF, dostarczony z wyswietlaczem.

Aby zapobiec uszkodzeniu, ktére moze spowodowac pozar lub porazenie pradem elektrycznym nie nalezy narazac tego urzadzenia na deszcz lub

nadmierna wilgod.

To urzadzenie jest zgodne z czescia 15 przepiséw FCC. Jego dziatanie podlega nastepujacym dwdm warunkom: (1) to urzadzenie nie moze powodowac
szkodliwych zaktécen oraz (2) to urzadzenie musi akceptowad wszystkie odbierane zaktdcenia, wiacznie z tymi, ktdre moga doprowadza¢ do
niepozadanego dziatania.
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Uwaga Polskiego Centrum Badan i Certyfikacji

To urzadzenie powinno by¢ zasilane z gniazda z podfaczonym obwodem ochronnym (gniazdo z trzema kotkami). Wszystkie podtaczone razem urzadzenia
(komputer, wyswietlacz, drukarka, itd.) powinny mie¢ to samo Zrédto zasilania.

Przewdd fazowy instalacji elektrycznej pomieszczenia, powinien mie¢ urzadzenie zabezpieczajace przed zwarciami w formie bezpiecznika o wartosci
nominalnej nie wiekszej niz 16 amperdw (A).

W celu petnego wytaczenia urzadzenia nalezy odfaczy¢ kabel zasilajacy od gniazda zasilania, ktére powinno sie znajdowac w poblizu urzadzenia i by¢ tatwo
dostepne.

Znak ochrony "B" potwierdza, ze urzadzenie jest zgodne z wymaganiami dotyczacymi korzystania z ochrony standardéw PN-93/T-42107 i PN-89/E-06251.

Wymagania Polskiego Centrum Badan i Certyfikacji

Uregdzenie powinno byé rasilane & priazds 2 preyigesonym obwodem ochronmyen (griazdo 2
koK), Wﬁpﬁmatujatt 2z aohy uresdeenia (ompuser, monstor, drokarka) powiniy byd sasilame
2 bepn samiepe snidla,

Inzalacja elekirycama pomiesecrenia powinma mwierad w preewadse eewym rereraowa achrang
pracd ewanciami, w postaci berpeecenika o wartosol smamionowe] e wicksee) niE 164 (amperniw ).

Wocelu catkowitego wylgenmia ursadeents 2 gieen zaslania, naledy wylad wivezk kabla
easilajgeego @ pidaedka, kidre powiono smajdowad ssg w pobliag urd,ditma 1 b Bamas doangprie.

Enak beepicceedsows "B potwiendes epodnosd urssdeenia 2 wynmagandami beepieceefsiwa
whyikew g Zaarivil w PRI 1 PR-REANR2 R

Pozostale instrukcje bezpieczensiwa

* o Mie maledy uiywad wiyeeek sdaprerowsch lub wowad kelka obwedu ochrommego 2 wiyeeki.

Tekeli konsecens jes whycte prasdbozaces wnaledy wiyd preediudaces 3-rvlowego 2

prawidbow poksesonym praowodem ochsanmymn.

System kompulerowy naleey zaberpicceed proed nagiyme, chowilowymi aeresiam lub spad-

kami mapigoia, wavwiajac climinalora pracpeed, uwreadzenia dopasowuajgoege lub

bemmakbacemowega rodia rasilania

* o Maleky upewnid sig., by nse nde lekalo na kablech systemu kooputerowege, oraz aby kable nie
byly uimleszcaons w iniegaey, gdese modna byloby na mie nadepiosad lub poovksd sig o e,
Mie maledy reclewad napopdaw am mmyeh plynd e systein kompuberrsy.
Mie malesy wpychal Fmdnych preedmictow do alwonaw systemmu kemputervwega, gdyve mode
Lo spowodowad podar lub porarenie prydem, poprees swarcie clemenbow wewngtrenyche

* Systeny kontpulerowy posdinet snapdowad iz dala od greepmikdo o inddel clepla. Porssd,
mie naledy hlakawad atwordw wentylacyjnych. Nabedy unzkac klfadeenia luznyeh papeerda: pod
kampuber dre nmieszczania kampulera w casnym migjscu bes mailiwaso cvrkualacyi powi-
el wokol niego.

Pola elektryczne, magnetyczne i elektromagnetyczne ("EMF")

RN

Produkujemy i sprzedajemy wiele produktdw przeznaczonych dla klientéw detalicznych, ktdre, jak wszystkie urzadzenia elektroniczne, moga emitowac

oraz odbiera¢ sygnaty elektromagnetyczne.

2. Jedna z naszych najwazniejszych zasad jest podejmowanie wszelkich koniecznych dziatah zapewniajacych bezpieczne i nieszkodliwe dla zdrowia
korzystanie z jej produktéw. Obejmuje to spetnienie wszystkich majacych zastosowanie przepiséw prawnych oraz wymogdw standardéw dotyczacych
emisji pola magnetycznego (EMF) juz na etapie produkgji..

JesteSmy czynnie zaangazowani w opracowywanie, wytwarzanie i sprzedawanie produktéw, ktdre nie maja niekorzystnego wptywu na zdrowie.

4. Potwierdzamy, ze zgodnie z posiadang obecnie wiedza naukowa wytwarzane przez nas produkty sa bezpieczne, jezeli sa uzywane zgodnie z ich

przeznaczeniem.

5. Aktywnie uczestniczymy takze w doskonaleniu miedzynarodowych standardéw EMF i przepiséw bezpieczefstwa, co umozliwia nam przewidywanie
kierunkdw rozwoju standaryzacji i szybkie dostosowywanie naszych produktéw do nowych przepiséw.




55BDL1005X

Informacje wytacznie dla Wielkiej Brytanii

OSTRZEZENIE - TO URZADZENIE MUSI BYC UZIEMIONE.
Wazne:

To urzadzenie jest dostarczane z certyfikowana wtyczka 13A. Aby zmieni¢ bezpiecznik we wtyczce tego

typu, nalezy wykona¢ nastepujace dziatania: +

1. Zdejmij pokrywe bezpiecznika i wyjmij bezpiecznik.

2. Dopasuj nowy bezpiecznik, ktdrym powinien by¢ bezpiecznik BS 1362 5AAS.TA. lub bezpiecznik z
ceryfikatem BSI.

3. Dopasuj ponownie pokrywe bezpiecznika.

Jesli dopasowana wtyczka nie pasuje do gniazda zasilania nalezy ja odciac i zastgpi¢ odpowiednia

wtyczka 3-kotkowa.

Jesdli wtyczka zasilania zawiera bezpiecznik, jego warto$¢ powinna wynosi¢ 5A. Gdy jest uzywana wtyczka
bez bezpiecznika, w tablicy rozdzielczej musi by¢ zainstalowany bezpiecznik o pradzie znamionowym nie
przekraczajacym 5 A.

UWAGA: Aby uniknaé ryzyka porazenia pradem elektrycznym, ktdre moze wystapi¢ po wiozeniu
odcietej wtyczki do gniazdka sieciowego 13 A, odcieta wtyczke nalezy zniszczy¢.

Jak podtaczyc¢ wtyczke

Przewody kabla sieciowego sa oznaczone nastepujacymi kolorami:
NIEBIESKI - "ZERO" ("N")
BRAZOWY - "FAZA" ("L")
ZIELONY | ZOETY - "UZIEMIENIE" ("E")

1. Przewéd ZIELONY | ZOKTY nalezy podiaczy¢ do zacisku wtyczki oznaczonego litera "E" lub
symbolem Ziemi lub kolorem ZIELONYM albo ZIELONYM i ZOLTYM.

Przewdd NIEBIESKI nalezy podfaczy¢ do zacisku oznaczonego literg "N" lub kolorem CZARNYM.

3. Przewdd BRAZOWY nalezy podiaczy¢ do zacisku oznaczonego litera "I" lub kolorem

CZERWONYM.

Przed zamknigciem obudowy wtyczki nalezy upewnic sie, czy obejma kabla jest zaciénieta na koszulce
kabla — a nie tylko na obu przewodach.

Informacje dla Europy Pétnocnej (Kraje nordyckie)

Placering/Ventilation
VARNING:
FORSAKRA DIG OM ATT HUVUDBRYTARE OCH UTTAG AR LATATKOMLIGA, NAR DU STALLER DIN UTRUSTNING PAPLATS.

Placering/Ventilation
ADVARSEL:
SORGVED PLACERINGEN FOR,AT NETLEDNINGENS STIK OG STIKKONTAKT ER NEMT TILGANGELIGE.

Paikka/llmankierto
VAROITUS:
SIOITA LAITE SITEN, ETTA VERKKOJOHTO VOIDAAN TARVITTAESSA HELPOSTI IRROTTAA PISTORASIASTA.

Plassering/Ventilasjon
ADVARSEL:
NAR DETTE UTSTYRET PLASSERES, MA DU PASSE PA AT KONTAKTENE FOR ST@MTILF@RSEL ER LETTE A NA,
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China RoHS
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Turecka dyrektywa RoHS:
Turkiye Cumhuriyeti: EEE Yonetmeligine Uygundur.

Ukrainska dyrektywa RoHS:

ObraaHaHHS BIAMOBIAAE BMMOram TEXHIYHOTO PEAAMEHTY LLOAO OBMEXKEHHS BUKOPUCTAHHS AEAKMX HEDE3MEUHMX PEYOBMH B EAEKTPUYHOMY Ta
E€AEKTPOHHOMY 0bAAAHaHHI, 3aTBEpAKEHOrO nocTaHoBo KabiHeTy MiHicTpis Ykpaitu Bia 3 rpyaHa 2008 Ne 1057.

vii
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Utylizacja po zakonczeniu uzytecznosci

Nowy wyswietlacz informacji publicznych zawiera materiaty, ktére nadaja sie do recyklingu i ponownego wykorzystania. Produkt moze zosta¢ poddany
recyklingowi przez wyspecjalizowane firmy w celu zwigkszenia ilosci ponownie wykorzystywanych materiatéw i zminimalizowania ilosci materiatéw
usuwanych.

Nalezy sprawdzi¢ u lokalnego dostawcy Philips lokalne przepisy dotyczace utylizacji starego wyswietlacza.

(Dla klientow z Kanady i USA)

Ten produkt moze zawiera¢ otdw i/lub rtec. Utylizacje nalezy wykonaé zgodnie z lokalnymi-stanowymi i federalnymi przepisami. Dodatkowe informacje
dotyczace kontaktéw w sprawie recyklingu www.eia.org (Inicjatywa Edukacji Konsumentdéw)

WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment [Utylizacja odpadow elektrycznych i
elektronicznych])

Uwaga dla uzytkownikéw z gospodarstw domowych krajow Unii Europejskiej

To oznaczenia na produkcie lub na jego opakowaniu wskazuje, ze zgodnie z Dyrektywa Unii Europejskiej 2012/19/UE dotyczaca zuzytych

urzadzen elektrycznych i elektronicznych, produktu tego nie mozna wyrzuca¢ z normalnymi $mieciami domowymi. Za przekazanie tego

urzadzenia do wyznaczonego punktu zbidrki zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych odpowiada uzytkownik. Aby okresli¢

miejsca usuwania zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych nalezy skontaktowac sie z lokalnym urzedem, organizacja zajmujaca
] sie utylizacja odpaddw lub ze sklepem, w ktdrym zakupiono produkt.

Uwaga dla uzytkownikéw z USA:

Utylizacje nalezy wykonywac zgodnie ze wszystkimi prawami lokalnymi, stanowymi i federalnymi. Informacje o utylizacji lub recyklingu mozna uzyska¢ pod
adresem: www.mygreenelectronics.com lub www.eiae.org.

Dyrektywy dotyczace recyklingu po zakonczeniu okresu zywotnosci

Nowy wyswietlacz informacji publicznych zawiera materiaty, ktére nadaja sie do recyklingu dla nowych uzytkownikdw.
Utylizacje nalezy wykonac zgodnie ze wszystkimi prawami lokalnymi, stanowymi i federalnymi.

]

i Jako partner ENERGY STAR ustalilismy, ze produkt ten spetnia wytyczne ENERGY STAR w zakresie efektywnosci energetycznej.

ENERGY STAR

Oswiadczenie dotyczace ograniczen w zakresie substancji niebezpiecznych (Indie)

Produkt ten spemia wymagania ,,E-Waste (Management) Rules, 2016” ROZDZIALV, punkt 16, podpunkt (1). Nowe urzadzenia elektryczne i
elektroniczne oraz ich komponenty, materiaty eksploatacyjne, czesci lub czedci zamienne nie zawieraja otowiu, rteci, kadmu, chromu szeSciowartosciowego,
polibromowanych bifenyli i polibromowanych eteréw difenylowych w stezeniach przekraczajacych 0,1% wagi w materiatach jednorodnych w przypadku
ofowiu, rteci, chromu szesciowartosciowego, polibromowanych bifenyli i polibromowanych eteréw difenylowych oraz 0,01% wagi w materiatach
jednorodnych w przypadku kadmu, poza wyjatkami okreslonymi w wykazie 2 powyzszego przepisu.

Deklaracja E-Waste dla Indii

Obecnos¢ tego symbolu na produkcie lub na jego opakowaniu, oznacza, ze tego produktu nie mozna usuwac z odpadami domowymi.
Na uzytkowniku spoczywa odpowiedzialno$¢ za usuwanie zuzytych urzadzen poprzez ich przekazanie do wyznaczonego punktu
zbidrki w celu recyklingu zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Oddzielna zbidrka i recykling zuzytych urzadzen podczas
usuwania, pomaga w oszczedzaniu zasobdw naturalnych i zapewnia ich recykling, chroniac zdrowie ludzi i Srodowisko. W celu uzyskania
dalszych informacji o miejscu pozostawiania zuzytych urzadzen w celu ich recyklingu w Indiach, nalezy sprawdzi¢ zamieszczone ponizej
facze do strony internetowe.

By

Wigcej informacji o odpadach elektronicznych mozna znalez¢ na stronie http://www.india.philips.com/about/sustainability/recycling/
index.page. Aby dowiedzie¢ sig, gdzie mozna przekaza¢ zuzyty sprzet do recyklingu w Indiach, nalezy skorzysta¢ z ponizszych danych
kontaktowych.

Telefon pomocy: 1800-425-6396 (od poniedziatku do soboty, 9:00-17:30)

Centralny punkt zbidrki odpaddw elektronicznych

Adres: TPV Technology India Private Limited, 59, Maheswari Nagar, 1st Main Road, Mahadevapura Post,
Whitefield Road Bangalore, Karnataka, PIN: 560048, Tel.: 080-3023-1000

E-mail: india.callcentre@tpv-tech.com

viii


www.mygreenelectronics.com
www.eiae.org
http://www.india.philips.com/about/sustainability/recycling/index.page.
http://www.india.philips.com/about/sustainability/recycling/index.page.
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Baterie

Dla UE: Symbol przekreslonego kosza na $mieci oznacza, ze zuzytych baterii nie nalezy umieszczac razem z ogdlnymi $mieciami!
Do zbidrki zuzytych baterii wyznaczony jest oddzielny system zbidrki, umozliwiajacy ich prawidtowa obrdbke i recykling zgodnie z
obowigzujacym prawem.

W celu uzyskania szczegdtowych informacji o schematach zbidrki i recyklingu, nalezy sie skontaktowac z lokalnymi wiadzami.
Dla Szwajcarii: Zuzyta baterig nalezy zwrdci¢ do punktu sprzedazy.

Dla krajéw spoza UE:W celu uzyskania prawidtowe] metody usuwania zuzytej baterii nalezy sie skontaktowac z lokalnymi wiadzami.

Zgodnie z dyrektywa UE 2006/66/WE baterii nie mozna usuwaé w nieprawidtowy sposdb. Baterie powinny zosta¢ oddzielone do zbidrki przez lokalny
zakfad usuwania odpaddw.

Apobs o uso, as pilhas e/ou baterias
deverao ser entregues ao
estabelecimento comercial ou

rede de assisténcia técnica

autorizada.
Information for EAC m
Month and year of manufacturing please refer information in Rating label.
Name and location of manufacturer OO0 “TpodTexHuka”
Aapec: 3-11 NMpoesa Mapburolt polum, 40/1 opuc 1. Mocksa, 127018, Poccus
Importer and information HaunmeHoBsaHue opranusaumm: OOO “IpodpTexHuka”
Aapec: 3-i1 MNpoesa MapbuHoli pouwu, 40/1 odpuc 1. Mocksa, 127018, Poccus
KoHTakTHoe AnLo: HaTaabs AcTadbesa,
+7 495 640 20 20
nat@profdisplays.ru
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1.

Rozpakowanie i instalacja

1.1. Rozpakowanie

Ten produkt jest zapakowany w kartonowe opakowanie, razem ze standardowymi akcesoriami.
Wszelkie inne opcjonalne akcesoria zostana zapakowane osobno.
Ze wzgledu na rozmiar i wage tego wyswietlacza, do jego przenoszenia potrzebne sa dwie osoby.

Po otwarciu kartonu opakowania nalezy upewnic sig, ze zawartos$¢ jest kompletna i w dobrym stanie.

1.2. Zawartos$¢ opakowania

Nalezy sprawdzi¢, czy w opakowaniu znajduja sie nastepujace elementy:

Wyswietlacz LCD

Pilot zdalnego sterowania z bateriami oS58

AAA gm%

Przewdd zasilajacy 233

Kabel DV v

Kabel R$232 “eEE .o
560 +| [+

Kabel pofaczenia tafcuchowego RS232 s {0

Przewdd czujnika IR

o Instrukcja szybkiego Pilot zdalnego
Kabel potaczenia farncuchowego IR uruchomienia sterowania i baterie AAA

Instrukcja szybkiego uruchomienia
i . . * Dostarczony przewdd zasilajacy zalezy od kraju przeznaczenia.
Zestaw do wyréwnywania krawedzi-1:

1SZT.
. , = —)
*  Zestaw do wyréwnywania krawedzi-2: QV’C&\-'\J\W’
2 szt. = g
e Sruba radetkowana: 8 szt. Kabel zasilajacy Zestaw do wyréwnywania
krawedzi-1
$ ¢ °
L
Kabel DVI Zestaw do wyréwnywania
krawedzi-2
Przewéd czujnika IR Kabel potaczenia hﬁcuchwego IR Sruba radetkowana
* Rdéznice zaleznie od regionu
Konstrukcja wyswietlacza i akcesoridw, moze sie rézni¢ od pokazanej powyzej na ilustragji.
UWAGI:

Dla wszystkich innych regiondw dodawany jest przewdd zasilajacy, ktdy spetnia wymagania dotyczace napiecia pradu zmiennego gniazda zasilania i
posiada certyfikat zgodnosci z przepisami bezpieczenstwa okreslonego kraju.

Uzytkownik moze zachowad opakowanie i materiaty pakujace do przewozenia wyswietlacza.

1.3. Uwagi dotyczace instalacji

Ze wzgledu na wysokie zuzycie energii naelzy zawsze stosowad wtyczke przeznaczona dla tego produktu. Jedli wymagane jest uzycie przedtuzacza
nalezy to skonsultowac z przedstawicielem serwisu.

Aby uniknac przewrdcenia produkt nalezy zainstalowac na ptaskiej powierzchni. Dla prawidtowej wentylacji nalezy zapewni¢ odpowiednia odlegto$¢
pomiedzy tytem produktu, a $ciana. Nalezy unika¢ instalacji tego produktu w kuchni, fazience lub w innych miejscach o duzej wilgotnosci, poniewaz
moze to skréci¢ czas uzytecznosci komponentéw elektronicznych.

Ten produkt moze normalnie dziata¢ na wysokosci ponizej 3 000m. Przy instalacji na wysokosci powyzej 3 000m, moze wystapi¢ nienormalne dziatanie.
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1.4. Montaz na Scianie

W celu montazu wyswietlacza na $cianie nalezy zatatwi¢ standardowy zestaw do montazu na $cianie (dostepny w handlu). Zalecamy uzycie interfejsu
montazowego zgodnego ze standardem TUV-GS i/lub UL1678 w Ameryce Pétnocnej.

Arkusz zabezpieczajacy

PRILPS

Rozstawienie VESA

Stot Podstawa stotowa

1. Potdz arkusz zabezpieczajacy na stole, zawiniety dookofa wyswietlacza podczas pakowania, ponizej powierzchni ekranu, aby nie zarysowac powierzchni
ekranu.

2. Sprawdz, czy sa dostepne wszystkie akcesoria do montazu tego wyswietlacza (montaz na $cianie, montaz sufitowy, podstawa stotowa, itd).

Wykonaj instrukcje dostarczone z zestawem do montazu podstawy. Niezastosowanie sie do prawidtowych procedur montazowych, moze
spowodowac uszkodzenie urzadzenia lub obrazenia uzytkownika albo instalatora. Gwarancja produktu nie pokrywa uszkodzer spowodowanych
nieprawidtowa instalacja.

4. Do zestawu do montazu na Scianie nalezy wykorzysta¢ $ruby montazowe Mé (o 10 mm diuzsze od grubosci wspornika montazowego) i pewnie je
dokrecic.

5. Ciezar urzadzenia bez podstawy = 24,35 kg. Urzadzenie i mocowanie zachowuja stabilno$¢ podczas testu. Stosowaé mozna tylko mocowania $cienne
z certyfikatem UL o minimalnej nosnosci: 24,35 kg.

1.4.1. Rozstawienie VESA
55BDL1005X 400 mm (w poziomie) x 400 mm (w pionie)

Przestroga:

Aby zabezpieczy¢ wyswietlacz przed upadkiem:

* Do instalagji na $cianie lub na suficie zalecamy zainstalowanie wyswietlacza z metalowymi wspornikami, dostepnymi w handlu. Szczegétowe objasnienia
dotyczace instalacji znajduja sie w instrukgji odpowiedniego wspornika.

e Aby zmniejszy¢ mozliwos¢ obrazen i uszkodzeh spowodowanych upadkiem wyswietlacza w przypadku trzesienia ziemi lub innych katastrof naturalnych
nalezy skonsultowac z producentem wspornika miejsce instalacji.

Wymagania dotyczace wentylacji podczas umieszczania w zamknietym miejscu

Aby umozliwi¢ odprowadzanie ciepta nalezy pozostawi¢ miejsce pomigdzy
sasiadujacymi obiektami, jak pokazano na rysunku ponizej.

100 mm

100 mm 100 mm

100 mm
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1.5. Montaz w pozycji pionowej
Ten wyswietlacz mozna zainstalowaé w pozycji pionowej.
1. Jedli jest zatozona, zdejmij podstawe.
2. Obrd¢ o 90 stopni w lewo. Logo , PHILIPS” powinno by¢ najezone po ustawieniu na wprost monitora od tytu.
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1.6. Instrukcje obstugi zestawu do wyrownywania krawedzi

1.6.1. Montaz zestawu do wyrownywania krawedzi

Przed montazem zestawu do wyrdwnywania krawedzi monitory nalezy zamontowac prawidtowo na $ciennej ramie wideo.
*  Uzycie "$ruby radetkowanej" do utatwienia instalacji.

Uzywanie "zestawu do wyréwnywania krawedzi-1" w przylegajacych do siebie czterech monitorach.

o P

/ /
1 /

/ /
,

/ 1

/ 1
D00 O
18 8

/

7 !
/ 1
1 /

1 /

/ /

/
/
/ 1

y
('S £ @w
Q¢ 0

»  Uzywanie "zestawu do wyréwnywania krawedzi-2" w przylegajacych do siebie dwdch monitorach.

J

)

UWAGA: Podczas instalacji zestawu wyréwnywania krawedzi, nalezy sie skontaktowac z profesjonalnym technikiem. Nie odpowiadamy za instalacje nie
wykonane przez profesjonalnego technika.
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1.7.

Zestaw wykonczenia krawedzi mozna uzywac do zabezpieczenia wyswietlacza i dla poprawienia wygladu.

Uzywanie zestawu wykonczenia krawedzi (Opcjonalny)

1.7.1. Instalacja zestawu wykonczenia krawedzi

Instalacja zestawu wykonczenia krawedzi dla konfiguracji wyswietlacza 1x1

Zestaw do wykonczania krawedzi - Gorna

e (*1PC)

4
=+ Naroznik
] GO (ias7T)
Y _
' |
| Edge Finishii
Zesta\,/v do. _— | K.ge. Inli iing
wykoniczania | it-Righ(*1PC)
krawedzi - Lewa i ([
(1PC) |
&
Sruba Zestaw do wykonczania krawedzi - Dolna
(llos¢ zalezy od modeli) (*1PC)
Instalacja zestawu wykonczenia krawedzi dla konfiguracji wyswietlacza 2x2
@ estaw do wykonczania krawedzi - Gérna
T (*2 SZT.)
| Ziacze
5 @./(*4 SZT.)
I Zestaw do
.. B wykonczania
| krawedzi -
Zestaw do Prawa
wykonczania N r (*2 SZT.)
krawedzi -
Lewa(*2 SZT.) Ztacze
.l ] - (*4 SZT.)
& \

Zestaw do wykonczania krawedzi - Dolna
(*2 SZT.)

(llos¢ zalezy od modeli)

* Aby uzyskac bardziej szczegdtowe informacje, nalezy sprawdzi¢ instrukcje znajdujaca si¢ w opakowaniu z zestawem.
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2. Czesci i funkcje

2.1. Panel sterowania

Q00000

& wE W+

PRILIPS

(') MUTE INPUT +

@ Przycisk [()]
Przycisk ten stuzy do wiaczania wyswietlacza lub do przefaczania
wyswietlacza do trybu oczekiwania.
(@) Przycisk [MUTE]
Przetaczanie WEACZENIA/WYELACZENIA wyciszenia audio.
(® Przycisk [INPUT]
Wybdr Zrédta wejécia.
« Uzywany jako przycisk [Q K] w menu ekranowym OSD.
® Przycisk [+]

Zwiekszenie wartosci regulacji przy wiaczonym menu OSD lub
zmniejszenie poziomu wyjscia audio, przy wytaczonym menu OSD.

(® Przycisk [—]
Zmniejszenie wartosci regulacji przy wiaczonym menu OSD lub
zmniejszenie poziomu wyjscia audio, przy wytaczonym menu OSD.

(®) Przycisk [A]
Przesuwanie paska podéwietlenia w gdre w celu regulacji wybranego
elementu, przy wlaczonym menu OSD.

(@ Przycisk [¥]
Przesuwanie paska podswietlenia w dét w celu regulacji wybranego
elementu, przy wlaczonym menu OSD.

Przycisk [MENU]
Powrdt do poprzedniego menu, przy wiaczonym menu OSD [ub
uaktywnienie menu OSD, przy wytaczonym menu OSD.

01016)0

| —
8

®EeEO®

(©) Sensor pilota zdalnego sterowania i wskaznik stanu
zasilania
» Odbiera sygnaty polecen z pilota zdalnego sterowania.

*  Wskazuje stan dziatania wyswietlacza bez OPS:
- Zielone $wiatlo oznacza wiaczenie wyswietlacza
- Czerwone $wiatto oznacza tryb oczekiwania wyswietlacza

- Bursztynowe $wiatto oznacza, ze wydwietlacz przeszedt do
trybu APM

Po wiaczeniu {Planowanie}, miga zielone i czerwone $wiatto

- Jesdli miga czerwone $wiatto, oznacza to wykrycie awarii

- Swiatlo jest wylaczane, po wylaczeniu zasilania wyéwietlacza
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2.2. Ziacza wejscia/wyjscia

ie

g
g

T T

pman
5 e oD JmEe & S (/0O Ole 0

o

® &
(M) WEJSCIE PRADU ZMIENNEGO
Wejécie pradu zmiennego z gniazdka $ciennego.
(2 GLOWNY PRZELACZNIK ZASILANIA

Przetaczanie wiaczenia/wytaczenia zasilania sieciowego.

(3 WYJSCIE PRADU ZMIENNEGO

Zasilanie gniazda AC IN (Wejscie pradu zmiennego) odtwarzacza
multimedidw.

@IRIN/(G) IR OUT

Wejicie/wyjscie sygnatu podczerwieni dla funkeji potaczenia

przelotowego.

UWAGI:

*  Czujnik zdalnego sterowania wbudowany w monitor przestanie
dziata¢ po podtaczeniu przewodu [IR IN].

*  Opis zdalnego sterowania urzadzeniami RTV za posrednictwem
tego monitora zawiera strona 17, punkt Przelotowe pofaczenie
pilota (IR).

(6) RS232C IN / (7) RS232C OUT

Wejscie/wyjscie sieciowe RS232C dla funkcji potaczenia przelotowego
(loop-through).

RJ-45

Funkcja sterowania LAN do zastosowania sygnatu zdalnego
sterowania z centrum sterowania.

(® RJ-45
Funkcja sterowania LAN do zastosowania sygnatu zdalnego
sterowania z centrum sterowania.

WEJSCIE HDMI1 / () WEJSCIE HDMI2
Wejicie video/audio HDMI.

(12 WEJSCIE DVI
Wejécie video DVI-D.

(139 WY)SCIE DVI/WY)SCIE VGA
Wyjscie video DVI lub VGA.

10
OB OO BOG

5] 4810

WEJSCIE DisplayPort (Obstuga HDCP 1.3) /
(9 WYJSCIE DisplayPort

Wejscie/wyjscie wideo DisplayPort.
WEJSCIE VGA (D-Sub)

Wejscie video VGA.

(i) Wejscie COMPONENT (BNC)
Wejscie zrédta video Component YPbPr.

Y/CVBS

Wejécie sygnatu wideo.

WEJSCIE PC LINE

Wejscie audio dla Zzrédta VGA (telefoniczne stereo 3,5mm).
Przetacznik gltosnika

Przefacznik wiaczenia/wyfaczenia wewnetrznego gtosdnika.

@) WEJSCIE AUDIO
Wejscie audio z zewnetrznego urzadzenia AV (RCA).

@) WYJSCIE AUDIO

Wyjscie audio na zewnetrzne urzadzenie AV.

@3 PORT USB

Podtaczenie urzadzenia pamieci USB.

WY)SCIE GLOSNIKOW

Wyijécie audio na gtosniki zewnetrzne.

@5 Gniazdo OPS
Gniazdo do instalacji opcjonalnego modutu OPS.
UWAGI: Zalecamy uzycie modutu Advantech ARK-DS262 lub
Winmate OMIS-OPS. Nie gwarantujemy poprawnego dziafania
innych modutéw OPS.

BLOKADA BEZPIECZENSTWA

Dla zabezpieczenia i zapobiegania kradziezy.
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2.3. Remote Control (Pilot zdalnego

sterowania)

2.3.1. Funkcje ogélne

S
@\>

NORMAL ID

ADJUST

fin)

@O0 © OO ©

OPTIONS

© ©®

© ©

@

(D Przycisk ZASILANIE [(1)]

Wiaczanie wys$wietlacza lub przetaczanie wyswietlacza do trybu
oczekiwania.

(@ Przyciski [ODTWORZ]
Sterowanie odtwarzaniem plikdw muttimedialnych.
(3 Przycisk ZRODLO [5]]
Wybdr zrédta wejécia. Nacisnij przycisk [—=] lub [=], aby wybrac
opcje USB, Sie¢, Internet, SmartCMS, HDMI 1, HDMI
2, DisplayPort, Card OPS, DVI-D, YPbPr, AV Iub VGA.
Naciénij przycisk [OK] w celu potwierdzenia i wyjscia.
(@ Przycisk HOME [#&]
Dostep do menu OSD.
(® Przycisk LIST [=]
Brak funkgji.
@ Przyciski NAVIGATION [|] [V] [—=]1 [=]
Poruszanie si¢ po menu i wybdr opdji.
@ Przycisk [OK1]
Potwierdzenie wpisu lub wyboru.
Przycisk DOSTOSUJ [##{]
PrzejScie do obecnie dostepnych menu opgji, obrazu i dzwigku.
(® Przycisk WYCISZENIE [16x]
Nacisnij, aby wiaczy¢/wytaczy¢ funkcje wyciszenia.
Przyciski KOLOR [emm=] [em==] [
Wybdr zadan lub opgji.
@ Przycisk [Numer/USTAWIENIE ID/ENTER]

Wprowadzanie tekstu dla ustawien sieciowych.

] [===]

Naciénij, aby ustawi¢ ID wyswietlacza. Szczegétowe informacje, patrz
2.3.2.1D pilota.

(12 Przycisk FORMAT [{of]

Zmiana formatu obrazu.

(13 Przycisk WSTECZ [®)]

Powrdt do poprzedniej strony menu lub wyjscie z poprzedniej
funkgji.

Przycisk INFORMACJE [[1]]

Wyswietlanie informacji o obecnie wykonywanej czynnosci.
(15 Przycisk OPCJE [[H]

Przejécie do obecnie dostgpnych menu opcji, obrazu i dzwieku.

Przycisk GLOSNOSCI [—] [+]

Regulacja glosnosci.
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2.3.2. ID pilota

ID pilota mozna ustawic, aby uzywac tego pilota do jednego z kilku
réznych wyswietlaczy.

RYLLLET

SRORMAL 1D "%
K .
O O
. \d
'....llll

<]

[ »

SOURCE FORMAT

| [ n
| [[

ADJUST OPTIONS

DA
2 (et

0i0

LS EEENENENENENENEEEEEEEEEEE,
N
o
[©]
x
%]
S NN NN NN NN EENEEEEEEERY

=0

SET ENTER
N

PHILIPS

_—

Naciénij przycisk [ID]. Dwukrotnie zamiga czerwona dioda LED.

1. Nacisnij przycisk [USTAWIENIE ID] na diuzej niz 1 sekunde, aby
przejs¢ do trybu ID. Zaswieci sig czerwone $wiatto LED.

Ponowne naciéniecie przycisku [USTAWIENIE ID], spowoduje
wyjscie z trybu ID.Wytaczy sie czerwone Swiatto LED.

Nacisnij cyfry [0] ~ [9], aby wybra¢ wyswietlacz do sterowania.

Na przyktad:nacisnij [0] i [1] dla wyswietlacza nr 1, naciénij [1]i [1] dla

wyswietlacza nr 11.

Dostepne sa numery z zakresu [01] ~ [255].

2. Nie naciéniecie zadnego przycisku w ciagu 10 sekund, spowoduje
wyjscie z trybu ID.

3. Po btedzie nacisnigcia innych przyciskdéw niz pokazane cyfry, nalezy
zaczekac 1 sekunde, od wylaczenia i zaswiecenia czerwonej diody
LED, po czym ponownie nacisna¢ cyfry.

4. Naciénij przycisk [ENTER] w celu potwierdzenia. Dwukrotnie zamiga
czerwona dioda LED, a nastgpnie zostanie wyfaczona.

UWAGA:
»  Naciénij przycisk [ NORMAL]. Dwukrotnie zamiga zielona dioda
LED wskazujac normalne dziatanie wyswietlacza.

*  Konieczne jest ustawienie numeru ID dla kazdego wyswietlacza,
przed wyborem jego numeru ID.
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2.3.3. Whkiadanie baterii do pilota zdalnego sterowania

Pilot zdalnego sterowania jest zasilany dwoma bateriami AAA 1,5V.

W celu instalacji lub wymiany baterii:
1. Naciénij, a nastepnie wsun pokrywe w celu otwarcia.
2. Dopasuj baterie do znakéw (+) i (-) we wnece baterii.

3. Zatdz pokrywe.

Przestroga:

Nieprawidtowe uzycie baterii, moze spowodowac wycieki lub rozerwanie. Nalezy zastosowac sie do podanych instrukgji:
*  WHI&Z baterie "AAA" dopasowujac znaki (+) i (—) na kazdej baterii do znakdw (+) i () we wnece baterii.

* Nie nalezy miesza¢ baterii réznych typdw.

*  Nie nalezy faczy¢ baterii nowych ze starymi. Spowoduje to skrécenie zywotnosci lub przeciek baterii.

»  Zuzyte baterie nalezy jak najszybciej usunac, aby zapobiec ich wyciekowi do wneki baterii. Nie nalezy dotykac¢ do wylanego kwasu baterii, moze to
spowodowac obrazenia skory.

UWAGA: Jedli pilot nie bedzie dtugo uzywany, baterie nalezy wyjac.

2.3.4. Obstuga pilota zdalnego sterowania
* Nie nalezy naraza¢ pilota na silne wstrzasy.

* Nie wolno dopusci¢ do ochlapywania pilota zdalnego sterowania woda lub innymi ptynami. Jesli pilot ulegnie zamoczeniu nalezy go jak najszybcie;
wytrzed.

*  Nalezy unika¢ wysokiej temperatury i pary.

*  Nie nalezy otwierac pilota zdalnego sterowania w innym celu niz instalacja baterii.

2.3.5. Zakres dziatania pilota zdalnego sterowania

Podczas naciskania przycisku, skieruj gérna czes¢ pilota zdalnego sterowania w kierunku
czujnika zdalnego sterowania (tylna strona).

Pilota zdalnego sterowania nalezy uzywac w zakresie wskazanym w ponizszej tabeli.

Kat dziatania Odlegtos¢ dziatania pilota
6= 0° (w poziomie i pionie) |=8 m
6= 20° (w poziomie i pionie)[= 5m
6= 45° (tylko w poziomie) [=2m

UWAGA: Pilot zdalnego sterowania moze nie dziata¢ prawidtowo, gdy na czujnik zdalnego
sterowania na monitorze skierowane jest bezposrednie Swiatto stoneczne lub
silne odwietlenie albo, gdy na drodze sygnatu transmisji znajduje sie przeszkoda.

10
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3. Podtaczanie urzadzen zewnetrznych

3.1. Podtaczanie urzadzen zewnetrznych (DVD/VCR/VCD)

Wyjscie audio
. Wyjécie COMPONENT

3.1.1. Uzywanie wejscia video COMPONENT

@ ¥ - : ik QOQ (reoPr)
| e@ ®s %
% e PHILIPS e S| | === a3

| diif T = =

5 [R] DVD / VCR / VCD

I R —— d ,,-.\ 5 "~-.: :$-‘
e . T LTl B e i [WEJSCIE AUDIO]
- LTRSS e A [WEJSCIE COMPONENT]
i ~ (YPbPr)

________________________ AT

0‘0 0000  MEe e mE mwe &S [00'0)o o ﬁ
3.1.2. Uzywanie wejscia wideo
|
é Wyjécie Y/CVBS
@ ®o
% e PHILPS D | == BB
LR DVD / VCR / VCD
&qu’cm AUDIO]
= [U
[WEJSCIE Y/CVES]

&
©0oo0 e = oMlE Mo s o

1"
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3.1.3. Uzywanie wejscia video HDMI

@'e : = @
I °@ @ I 3 C_— NaEEE
% o PHILPS ’ i‘) H — =

DVD /VCR /VCD

Wyijécie HDMI

-
% [WEJSCIE HDMI]
Cp— — % 0% ceces Y
©@0oo0 HEE =) w5 b = = @ @00 o o m
3.2. Podtaczenie komputera PC
3.2.1. Uzywanie wejsciaVGA
Wyijscie VGA

15 pinowy D-Sub
*@® ®o
PRILIPS

Wyijscie audio

[WEJSCIE %
VGA AUDIO]

& @
00 HiEe e WS Mo bE: O @Dm

= = =, =

Wyijscie DVI
®® @
PRILPS

Wyjscie audio

[WEJSCIE DVI]
[WEJSCIE VGA AUDIO]

& & e
e = -umad-ms & S @ ©e]o ﬁ

- =

12
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3.2.3. Uzywanie

wejscia HDMI

.
[ ®

)

PRILIEPS

@@

Wyjscie HDMI

wejsécia DisplayPort

3.2.4. Uzywanie

==
) E
H

)

PRILIPS

y
@ l;l

Wyjscie DisplayPort

3.3. Podtaczenie urzadzenia audio

3.3.1. Podfaczenie zewnetrznych gtosnikow

13
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3.3.2. Podfaczenie zewnetrznego urzadzenia audio

B s " e 7 E"""E ) )
°® @ b el el (o)
PHRILIPS Wejscie audio

—Co [
<p>—

[WY]SCIE AUDIO] Wzmacniacz stereo

© ©®o o

3.4. Podtaczenie wielu wyswietlaczy przy konfiguracji tancuchowej

Mozliwe jest wspdt podtaczenie wielu wyswietlaczy w celu utworzenia konfiguracji tancuchowej dla takich aplikacji jak $ciana video.

3.4.1. Potaczenie sterowania wyswietlaczem
Podtacz zlacze [RS232C OUT]IWYSWIETLACZ 1, do ztacza [WEJSCIE RS232C] WYSWIETLACZ 2.

WYSWIETLACZ 1 WYSWIETLACZ 2
[RS-232C] - - -
[WEJSCIE RS-232C] [WYJSCIE RS-232C] [WEJSCIE RS-232C]
WYSWIETLACZ 1 WYSWIETLACZ 2
PC - [RJ-45]
Ea D [
[R]-45] [WYJSCIE RS-232C] [WEJSCIE RS-232C]

i
| t 4
g

<= -

14
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Pofacz ztacze [R]-45] MONITORA 1 ze zfagczem [R]-45] MONITORA 2 (przefacznik Ethernet).

WYSWIETLACZ 1 WYSWIETLACZ 2

PC . [RJ-45]

[R]-45] [RJ-45] [R]-45]
t
t 4
E

3.4.2. Potaczenie cyfrowego video
Podtacz zlacze [WYJSCIE DVI / WYJSCIEVGA]WYSWIETLACZ 1, do ztacza [WEJSCIE DVI] WYSWIETLACZ 2.

WYSWIETLACZ 1 WYSWIETLACZ 2

[WEJSCIEDVI]  [WYJSCIE DVI/VGA] [WEJSCIE DVI]

[ @—j t@ @—j

Podlacz ztacze [WY)SCIE DPJWYSWIETLACZ 1, do zlacza [WEJSCIE DPJWYSWIETLACZ 2.

WYSWIETLACZ 1 WYSWIETLACZ 2
[DP]
[WEJSCIE DP] [WYJSCIE DP] [DP IN]
L B0 ) LICH
Podlacz ztacze [WY)SCIE DVI)WYSWIETLACZA 1, do ztacza [WEJSCIE DVI]WYSWIETLACZA 2.
DVD / VCR / VCD
WYSWIETLACZ 1 WYSWIETLACZ 2
(=) oog
i (| ||[E22
[HDMI]
[WEJSCIE DVI] [WYJSCIE DVI] [WEJSCIE DVI]

) s

15
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3.4.3. Podfaczenie analogowego video
Podlacz ztacze [WY|SCIE DVI / WYJSCIE VGA]WYSWIETLACZA 1, do zlacza [WEJSCIE VGA]WYSWIETLACZA 2.

WYSWIETLACZ 1 WYSWIETLACZ 2

[WEJSCIE VGA]  [WYJSCIE DVI/VGA] [WEJSCIE VGA]

(o Tl o i)

3.4.4. Potaczenie szeregowe IR

Podtacz przewdd czujnika IR do gniazda WYSWIETLACZA 1 i pofacz gniazdo [WYJSCIE RS232C] WYSWIETLACZA 1 do gniazda [WEJSCIE R$232C]
WYSWIETLACZA 2.

=
[WEJSCIE IR]

WYSWIETLACZ 1 WYSWIETLACZ 2

Przewdd czujnika IR

[WYJSCIE RS-232C] [WEJSCIE RS-232C]

t. ¢

3.5. Potaczenie podczerwieni

Zewnetrzne =
Odbiornik
podczerwieni

®

Oje
0

0
U o 0E000-

gge ©
g

oo
000

[WEJSCIE IR]

00 ©
00000
00000
0000000 O

i

UWAGA: Czujnik zdalnego sterowania wbudowany w monitor przestanie dziata¢ po podiaczeniu przewodu [WEJSCIE IR].

16
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3.6. Potaczenie przelotowe podczerwieni

[WYJSCIE IR]
B

Oie
o

2]
1]

DVD/VCR/VCD

[WEJSCIE IR]

U o 0B000-

opme
500

000
0000000 O

(DVD /VCR/VCD)

Pilot zdalnego sterowania

3.7. Przewodowe potaczenie z siecia

Jesli wyswietlacz zostanie podfaczony do sieci domowej, pozwoli wyswietla¢ zdjecia, muzyke i filmy z komputera. Bardziej szczegdtowe informacje, znajduja

sie w czesci Odtwarzanie plikéw multimedialnych przez sie¢ lokalnq (Strona 18).

INTERNET

[RJ-45] ROUTER
£ D Jum

B o | i ]

[RJ-45]
iyl

e

Aby skonfigurowac sie¢:

Wiacz router i wiacz w nim funkcje DHCPR

Podfacz router do wyswietlacza kablem Ethernet.

Naciénij przycisk HOME [#&] na pilocie, a nastepnie wybierz opcje Konfiguracja.
Wybierz Potacz z siecia, a nastepnie naciénij przycisk [OQK].

Wykonuj instrukcje na ekranie, aby zainstalowac siec.

Zaczekaj, az wyswietlacz odnajdzie potaczenie sieciowe.

N s W

Gdy pojawi sie komunikat, zaakceptuj ,,Umowe licencyjna dla uzytkownika”.
UWAGA: Stosowanie ekranowanego kabla Ethernet CAT-5 zgodnego z dyrektywa EMC.

17
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4. Dziatanie

UWAGA: Przyciski sterowania opisane w tej sekgji znajduja sie gtdwnie
na pilocie zdalnego sterowania, chyba ze zaznaczono inacze;j.

4.1. Ogladanie obrazu z podtaczonego

Zrodta wideo

Podfaczanie urzadzen zewnetrznych opisano na stronie 7.

1. Naciénij przycisk [87J] ZRODLO.

2. Naciénij przycisk [A] lub [V], aby wybra¢ urzadzenie, a nastepnie
nacisnij przycisk [O K]

4.2.

Mozna zmieni¢ format obrazu odpowiednio do aktualnego Zrédta. Kazde
zrédto wideo oferuje pewien zbidr dostepnych formatdw obrazu.

Zmiana formatu obrazu

Dostepne formaty obrazu zaleza od rodzaju zrédta wideo:
1. Naciénij przycisk [f0B] FORMAT.

2. Naciénij przycisk [A] Iub [}], aby wybra¢ format obrazu, a nastepnie
naosmjprzyosk [OKi1

{Automatyczne powiekszanie}: Powigkszanie obrazu na caty
ekran. Zalecane do ograniczenia znieksztatcer obrazu, ale nie w
przypadku zrédet HD lub PC.

» {Format 16:9}: Przeskalowanie formatu 4:3 do 16:9. Nie
zalecane dla Zzrédet HD i PC.

» {Szeroki ekran}:Wyswietla szeroki obraz bez rozciaggania. Nie
zalecane dla Zzrédet HD i PC.

* {Niewyskalowane}: Maksymalny poziom szczegdtdw w
przypadku zrédta PC. Dostepne tylko po wybraniu trybu PC w
menu {Obraz}.

o {4:3}xWyswietla klasyczny format 4:3.

* {Niest. powigksz.}:Wybierz w celu zastosowania
niestandardowych ustawier powigkszenia w podmenu Format i
krawedzie.

4.3. Odtwarzanie plikow multimedialnych
w sieci lokalnej

Aby mdc odtwarzac pliki w sieci lokalnej, potrzebne sg nastepujace
elementy:

*  Przewodowa sie¢ domowa, potaczenie przez router uPnP
*  Opcjonalnie: Kabel LAN faczacy wyswietlacz z siecia domowa.
*  Serwer multimediéw na komputerze.

*  Odpowiednie ustawienia w zaporze sieciowej na komputerze,
umozliwiajace dziatanie serwera multimedidw.

4.3.1.

1. Podfacz wyswietlacz i komputer do tej samej sieci. Monitor nalezy
potaczy¢ z siecia zgodnie z ponizszym rysunkiem.

Konfigurowanie sieci

2. Wiacz komputer i router.
» Konfiguracja jednego monitora:

T
[RJ-45] [ ) [RJ-45]

PC o “ "‘ ﬁ
2

* Konfiguracja kilku monitoréow:

WYSWIETLACZ 1 WYSWIETLACZ 2

ROuTER

[RJ- " (o= Bsee) [RJ-45] [RJ-45]
82 0) Arn w o o i
o o

H H g

UWAGA:Jedli urzadzenie nie wréci do trybu DLNA z powodu
zewnetrznych zakiécen elektrycznych (np. wytadowan
elektrostatycznych), wymagana jest interwencja uzytkownika.

Konfigurowanie udostepniania multimediow

1. Zainstaluj serwer multimedidw na komputerze, aby udostepnia¢ pliki.
Oto przyktady serwerdw multimedidw:
* Na komputer PC:Windows Media Player 11 (lub nowszy) lub
TVersity

*  Na komputer Mac: Twonky

2. Wiacz udostepnianie multimedidw na komputerze, uzywajac
ustawien serwera. Wiecej informagji na temat konfigurowania
serwera multimedidw mozna znalez¢ na odpowiedniej witrynie
internetowej.

4.3.2. Jak korzysta¢ z DLNA-DMP
Upewnij sie, ze dostepne jest potaczenie z siecia.
Informacje o pofaczeniu z siecia mozna wyswietli¢, naciskajac przycisk

HDMI 1 1080p60 26/09/2014 Piatek 09:32:00

Format obrazu Szeroki ekran
Styl obrazu Standard

Styl dzwieku Osobisty
Smart power Wytacz
Gfosnos¢ 0

Grupa monitora 1
Identyfikator monitora 1

Nazwa modelu 55BDL1005X
Wersja SW 1.51

Serial no
Temperatura 25°C

DHCP i Auto IP
192.168.1.116
255.255.255.0
192.168.1.1
55BDL1005X
FF:FF:FF:FF:FF:FF:

Konfiguracja sieci

Adres IP

Mas. sieci

Brama

Nazwa sieci

Adres MAC sieci Ethernet

Odtwarzanie plikow z monitora
1. Naciénij przycisk [BJ] ZRODLO, wybierz pozycje Sieé i naciénij

przycisk [OQK].

UsB

Sie¢
Internet
SmartCMS
HDMI 1
HDMI 2

Display Port
Card OPS
DVI-D
YPbPr

AV

VGA

2. Mozna teraz zobaczy¢ na ekranie wszystkie komputery PC
podfaczone do tego samego routera. Wybierz wiasciwy.
3. Naciénij [1] i [=], aby wybra¢ katalog i pliki do odtworzenia.

18
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4. Do tego samego komputera PC mozna podiaczy¢ do 4
wyswietlaczy i odtwarza¢ na nich ten sam strumien multimediow.

4.3.3. Jak korzysta¢ z DLNA-DMR z komputera
PC

1. l\%is’(ﬁij przycisk [#] HOME, wybierz pozycje Sie¢ i naciénij przycisk
ORK]

Obraz Wyswietl ustawienia sieci
Dzwiek

Naktadanie

Urzadzenie renderujace media cyfrowe...
Nazwa sieci

S Wyczy$¢ pamiec internetowa

Ustawienia ogdlne

Zaawansowane

Pomoc

Ustaw dla pozycji Urzadzenie renderujace media
cyfrowe — DMR opcie Wiacz.

Obraz Wyswietl ustawienia sieci Whtacz

Dzwigk Urzadzenie renderujace meda cyfrowe. Wiacz

Naktadanie Nazwa sieci

NES Wyczys¢ pamiec intemetowa
Ustawienia ogolne

Zaawansowane

Pomoc

3. Ustaw nazwe wyswietlacza.

Wyswietl ustawienia sieci
Urzadzenie renderujace media cyfrowe - D...
Nazwa sieci

Wyczys¢ pamigc internetowa

55BDL1005X

4. Naciénij przycisk [] HOME, a nastepnie naciénij przycisk [-B]]
ZRODLO. Nastepnie wybierz pozycje Sie€ i naciénij przycisk

[OK1

5. W komputerze PC, przejdz do Centrum sieci i
udostepniania i kliknj Wybierz grupe domowa i opcje

udostepniania.

6. Sprawdz formaty multimediéw. Nastepnie, kiiknij Wybierz opcje
przesytania strumieniowego multimediéw....

7. Przejdz do Zaawansowane ustawienia udostepniania i
zaznacz Wiacz odnajdowanie sieci.

8. Nastepnie, przejdZ do katalogu plikéw multimedialnych. Wybierz
wiasciwy plik, klikajac na nim prawym przyciskiem.W podmenu
Odtwarzaj na, mozna znalez¢ wszystkie, podtaczone do sieci
wyswietlacze. Wybierz wyswietlacz i kliknij plik multimedialny do
odtworzenia.

Odtwarzanie plikow

1. Naciénij przycisk [#3J] ZRODLO.

2. Wybierz pozycje Sieé i naciénij przycisk [OQK].

3. Wybierz plik z przegladarki tresci i naciénij przycisk [OQ K], aby
uruchomi¢ odtwarzanie.

4. Naciskaj przyciski [ODTWORZ] na pilocie, aby sterowac
odtwarzaniem.

Porady:

* Wybierz gérny pasek, aby fittrowac¢ pliki wedtug typu.

*  Wybierz Sortuj, aby uporzadkowac pliki wedtug nazwy albumu,
wykonawcy lub innych pdl.

*  Aby usunal liste serwerdw multimedidw offline, nacisnij przycisk
[[™}1 OPTIONS . Nastepnie wybierz Usun serwery offline i
naciénij przycisk [O K] .

4.4. Odtwarzanie plikow multimedialnych z
urzadzenia USB

1. Podtacz urzadzenie USB do portu USB wyswietlacza.

PHRILIPS

2. Naciénij przycisk []] ZRODLO, wybierz pozycje USB i
naci$nij przycisk [Q K.

Siec
Internet
SmartCMS
HDMI 1
HDMI 2

Display Port
Card OPS
DVI-D
YPbPr

AV

VGA

3. Nastapi automatyczne przeszukanie nosnika pamieci USB.Wszystkie
znalezione pliki multimedialne zostana podzielone na 3 grupy: JI
Muzyka, B_H Film i [&] Zdjecie.

4. Naciénij przycisk [ €3] BACK, aby wréci¢ do najwyzszej warstwy na
ekranie. Nacisnij przycisk [==] lub [==1], aby wybra¢ typ pliku. Nacisnij
przycisk [QK], aby przejé¢ do listy odtwarzania.

5. Wybierz poszukiwany plik. Naciénij przycisk [OQ K], aby rozpocza¢
odtwarzanie.
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6. Wykonuj instrukcje na ekranie, aby sterowac odtwarzaniem.

7. Naciskaj przyciski [ODTWORZ] (ll 11 <4< P PP) by
sterowac odtwarzaniem.

4.5. Opcje odtwarzania

4.5.1. Odtwarzanie plikow z muzyka
1. Na gérnym pasku wybierz opcje J& Muzyka.
5 i O] l

Muzyka
2. Wybierz ciezke z muzyka i naciénij przycisk [Q K.

* W celu odtworzenia wszystkich $ciezek w folderze, wybierz
jeden plik z muzyka. Nastepnie, naciénij [*===] aby wybrac
opcje Odtwarzaj wszystko.

*  Aby przejs¢ do nastepnej lub poprzedniej $ceizki, naciénij
przycisk [A] lub [1].

+  Aby wstrzymac odtwarzanie éciezki, naciénij przycisk [Q K.
Ponownie naciénij przycisk [Q K], aby wznowi¢ odtwarzanie.

*  Aby przejé¢ o 10 sekund do przodu lub do tytu, nacisnij przycisk
[==] lub [=].

*  Aby wyszuka¢ do tylu lub do przodu, naciénij przycisk [ <«] lub
[P ], naciskaj powtarzajaco, aby przetaczy¢ pomiedzy réznymi
szybkosciami.

*  Aby zatrzymac¢ muzyke, naciénij przycisk [l

Opcje odtwarzania muzyki

Podczas odtwarzania muzyki naciénij przycisk [=] OPTIONS ,a

nastepnie naciénij przycisk [QK], aby wybra¢ opcje:

* {Losowo}: Wiaczanie lub wytaczanie losowego odtwarzania
utwordw.

» {Powtarzanie}: Wybierz opcje {Powtarzanie}, aby powtarzac
odtwarzanie $ciezki lub albumu albo wybierz opcje {Odtworz raz},
aby odtworzy¢ Sciezke jeden raz.

UWAGA: Aby wyswietli¢ informacje dotyczace piosenki (np. tytut,
wykonawce lub czas trwania), wybierz piosenke, a nastepnie
naciénij przycisk [(L]] INFO.Aby ukry¢ informacje, naciéni
ponownie przycisk INFO [(L]].

4.5.2. Odtwarzanie filmow
1. Na gérnym pasku wybierz B Film.
N Il O] wl
Film
2. Wybierz wideo i naciénij przycisk [OQ K.

* W celu odtworzenia wszystkich plikéw wideo w folderze,
wybierz jeden plik wideo. Nastepnie, naci$nij [=====]  aby
wybra¢ opcje Odtwarzaj wszystko.

+ Aby wstrzyma¢ odtwarzanie wideo, naciénij przycisk [Q K.
Ponownie naciénij przycisk [Q K], aby wznowi¢ odtwarzanie.

*  Aby przejs¢ o 10 sekund do przodu lub do tytu, nacisnij przycisk
[==] lub [=].

*  Aby wyszukac do tytu lub do przodu, naciénij przycisk [ <] lub
[P ], naciskaj powtarzajaco, aby przetaczy¢é pomiedzy réznymi
szybkosciami.

*  Aby zatrzyma¢ wideo, naci$nij przycisk [JJi]-

Opcje odtwarzania filméw

Podczas odtwarzania wideo, naciénij przycisk [[=] OPTIONS , a
nastepnie naciénij przycisk [QK], aby wybra¢ opdje:

*  {Napisy}: Wybdr dostepnych ustawier napiséw.

*  {Jezyk napisow}:Wybdr jezyka napisdw, jesli jest dostepny.

* {Losowo}: Wiaczanie lub wytaczanie losowego odtwarzania filmdw.

* {Powtarzanie}: Wybierz {Powtarzanie} w celu powtarzania
odtwarzania pliku wideo lub {Odtwérz raz}, aby plik wideo
odtworzy¢ raz.

»  {Status}:Wyswietlanie informacji na temat filmu (np. pozycja
odtwarzania, czas trwania, tytut lub data).

4.5.3. Odtwarzanie plikow zdje¢
1. Na gdérnym pasku wybierz [8ll Zdjecie.
n EE (O] L
Zdjecia

2. Wybierz miniature zdjecia i naciénij przycisk [OQ K.
Uruchamianie pokazu slajdow
Jesli w folderze znajduje sie wiele zdje¢, wybierz jedno zdjecie. Nastepnie
nacisnij[====] aby wybra¢ opcje Odtwarzaj wszystko.
* Aby przejé¢ do nastepnego lub poprzedniego zdjecia, nacisnij

przycisk [~] or [m=], a nastepnie naciénij przycisk [Q K.
*  Aby zatrzymac pokaz slajdéw, nacisnij przycisk [l
Opcje pokazu slajdow
Podczas odtwarzania pokazu slajdéw naciénij przycisk [[=] OPTIONS , a
nastepnie naciénij przycisk [QK], aby wybra¢ opcje:
* {Losowo}:Wiaczenie lub wyfaczenie losowego wyswietlania zdjec.

* {Powtarzanie}: Wybierz {Powtarzanie}, aby powtarzajaco ogladac
pokaz slajddw lub {Odtworz raz}, aby obejrzed raz.

» {Czas pokazu slajdow}: Wybierz czas wyswietlania kazdego zdjecia
w pokazie slajdéw.

* {Przej. pokazu sl.}:Wybierz efekt przejscia pomiedzy zdjeciami.

4.6. Jako korzystac z przegladarki Opera

(HTML5)

Nalezy sprawdzi¢ kabel sieci LAN, aby upewnic sig, ze pofaczenie z siecig

jest dostepne.

1. Naciénij przycisk [-8J] SOURCE, a nastepnie wybierz pozycje
Internet i naciénijprzycisk [OQ K.

UsB

NEY

Internet
SmartCMS
HDMI 1
HDMI 2

Display Port
Card OPS
DVI-D
YPbPr

I\%

VGA
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2. Przesuf kursor na pasek adresu URL. Naciénij przycisk [OQ K], co
spowoduje wyswietlenie klawiatury ekranowej. Aby wprowadzi¢
adres URL, mozna przesuna¢ kursor. Po zakofczeniu wprowadzania
adresu URL, wybierz Gotowe.

Internet

Web Address:

History

* Bookmark

Gotowe

> Ukryj

Backspace

3. Przesun kursor na ikone > i naciénij przycisk [Q K.

Internet

Web Address: &

History

* Bookmark

4. Mozna teraz przegladac strone sieci web.

(Getto Googl aser Updateyour defaut sarch enghe.

e

Google

GooglSesch i FavingLucky

# Make Google my homepage

Googecomtw oferedin 47 (%)

Adwetisng  Dusiness  About PrhacydTems  Setigs  Googlecom

UWAGI:
¢ Przegladarka Opera nie obstuguje formatu FLASH.

* Przegladarka nie jest Zrédtem wideo. Ekran przegladarki nie
pozostanie, po ponownym uruchomieniu wyéwietlacza.
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5. Zmiana ustawien 5.1.1. Obraz

Korzystanie z pilota zdalnego sterowania:

Obraz Styl obrazu

SOURCE FORMAT

ENEIED

Dzwiek Kontrast podswietlenia
Nakfadanie Kolor

N Ostros¢
Ustawienia ogdlne Redukcja szumdéw

Zaawansowane Red. zniek. MPEG...

Pomoc Poprawa obrazu

Zaawansowane

Tryb skanowania

Format i krawedzie
Zakres wejscia HDMI

Resetowanie obrazu

Styl obrazu

1. Naciénij przycisk [{8] na pilocie zdalnego sterowania, aby wyswietli¢ Wybdr predefiniowanego ustawienia obrazu.
menu OSD. Kontrast podswietlenia

2. Naciénij przycisk [A] lub [J] w celu wyboru elementu do reguladji. Regulacja jasnosci pods$wietlenia ekranu.
Naciénij przycisk [SET] lub [4+] w celu przejécia do podmenu. Kolor

4. W podmenu, nacisnij przycisk [A] lub [T] w celu przetaczenia Regulacja koloru nasycenia obrazu.
pomigdzy pozycjami, nacisnij przycisk [—a] lub [==] w celu regulacji Ostros¢
ustawien. Jesli dostepne jest podmenu, nacisnij przycisk [OK] lub Regulacja ostrosci obrazu.
[=] w celu przejscia do podmenu. Redukcja szuméw

5. Naciénij przycisk [ 23] w celu powrotu do poprzedniego menu lub Wybér poziomu redukgji zakiécen obrazu.
nacisnij przycisk [ﬁ] w celu wyjscia z menu OSD. Red. zniek. MPEG

Przyciski sterowania wyswietlaczem Whygtadzenie linii granicznych i rozmy¢ w obrazie.

Poprawa obrazu

fe
X
[’y

Kazdy piksel zostaje dostosowany do pikseli otaczajacych, dajac w
efekcie wspaniaty obraz o wysokiej rozdzielczosci.

‘ * {Ostros¢ — zaawansowane}: Ulepszona ostros$¢ obrazu,
[DELIDS g ° zwihaszcza w okolicach linii i obrysdw.
*  {Dynamiczny kontr.}: Dynamiczna poprawa jakosci szczegdtdw
o - - w ciemnych, $rednich i jasnych obszarach obrazu.

* {Intensyf. barw}: Dynamiczna poprawa nasycenia koloréw i
wyrazistosci szczegStdw.

Zaawansowane

Dostep do zaawansowanych ustawien, takich jak gamma, odcien,
kontrast wideo, itp.

* {Gamma}: Regulacja nieliniowego ustawienia luminangji i
kontrastu obrazu.

*  {Odcien}: Zmiana réwnowagi kolordw.

» {Odcien personalny}: Dostosowywanie ustawier réwnowagi
koloréw. Dostepne wyfacznie po wybraniu {Odcien} >
{Wiasne}.

©0000000

O WENT F = A vV oEw

* {Kontrast wideo}: Regulacja kontrastu wideo.

1. Naciénij przycisk [MENU] w celu wyéwietlenia menu OSD. ¢ {Jasnosc}: Regulacja jasnosci ekranu.

2. Naciénij przycisk [A] [V] [4] lub [—], aby wybra¢ pozycje menu  {Nasycenie}: Regulacja nasycenia ekranu.
lub wyregulowac jej warto$¢. Tryb skanowania
3. Nacisnij przycisk [INPUT], aby potwierdzi¢ wybdr menu i przejs¢

. Zmiana obszaru wyswietlania obrazu.
do jego podmenu.

Format i krawedzie

4. Naciénij przycisk [MENU] w celu wyjscia z menu OSD. «  {Format obrazu}: Zmiana formatu obrazu.

.. » {Powiekszenie}: Jednoczesne powiekszenie rozmiaru obrazu w
5.1. Ustawienia poziomie | w pionie.
Naciénij przycisk [#] HOME. * {Powiekszenie H}: Powigkszenie wylacznie rozmiaru obrazu w

poziomie.
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» {Powiekszenie V}: Powiekszenie wytacznie rozmiaru obrazu w
pionie.
Uwaga: Funkcje Powiekszenie, Powigkszenie H i Powigkszenie V sa
dostepne tylko wtedy, gdy dla ustawienia Format obrazu wybrana
zostanie opcja Niest. powigksz.

Informacje na temat pozycji 18 Format obrazu.
Zakres wejscia HDMI
Zakresy koloréw formatu wideo HDMI
*  {Automatycznie}: Automatyczny dobdr zakresdw kolordw
formatu wideo HDMI.
» {Limit}:Wybierz ograniczenie zakresu formatu wideo HDMI.
»  {Petny}:Wybierz petny zakres formatu wideo HDMI.
Resetowanie obrazu
Przywrdcenie wszystkich fabrycznych ustawier obrazu.

5.1.2. Dzwiek

Obraz Styl dzwigku
Dzwiek Niskie
Naktadanie Wysokie
NE Balans
Ustawienia ogélne Glosnosc

Zaawansowane Minimalna glosno$¢

Pomoc Maksymalna gtosnosc¢

Efekt surround

Wyjscie audio (liniowe)
Zaawansowane

Sync. Volume

Resetowanie dzwieku

Styl dzwieku
Dostep do zaawansowanych ustawien dzwiekdw.
Niskie
Regulacja w celu zwiekszenia lub zmniejszenia niskiej czestotliwosci
dzwiekdw.
Wysokie
Regulacja w celu zwiekszenia lub zmniejszenia wysokiej czestotliwosci
dzwiekow.
Balans
Regulacja w celu podkresleniea balansu prawego lub lewego wyjécia
audio.
Glosnosé
Zwiekszanie lub zmniejszanie gtosnosci.
Minimalna glto$nos¢
Ustawianie minimalnej gtosnosci.
Maksymalna gtosnos¢
Ustawianie maksymalnej gto$nosci.
Efekt surround
Ustawianie efektéw odtwarzania dzwieku przestrzennego.
Wyijscie audio (liniowe)
Regulacja sygnatu dzwiekowego na wyjsciu.
Zaawansowane
Zaawansowane ustawienia dzwiekowe.
*  {Automat. regulacja gtosnosci}: Wiaczenie eliminacji nagtych
zmian glo$nosci.
» {Ustawienia gtosnika}: VWiaczenie lub wytaczenie wbudowanych
gtodnikdw.

»  {Czysty dzwiek}: Poprawa jakosci dzwieku.

»  {Format wyjscia audio}: Wybdr typu wyjscia audio, przez ztacze
cyfrowego wyjscia audio. (Tylko HDMI)

+ {Opbdznienie wyjscia audio}: Automatyczna synchronizacja
obrazu na ekranie z dzwigkiem z podfaczonego zestawu kina
domowego.

» {Offset wyjscia audio}: Ustawienie regulujace przesuniecie
wyjécia audio. Opcja dostepna, jesli wiaczono opcje {Opdznienie
wyjscia audio}.

Sync. Gtosnos¢

Wybierz opcje {Wtacz} lub {Wytacz} dla funkgji Synchr. gtosn. Ustaw
opcje {Wiacz} w celu synchronizacji gtosnosci gtosnika wewnetrznego
i wyjscia liniowego. Ustaw opcje {Wyltacz} w celu oddzielnej regulacji
glodnosci gtosnika wewnetrznego i wyjscia liniowego.

Resetowanie dzwieku

Przywracanie ustawienia domyslnego.

Audio OPS karty
Wybdr wyjsciowego formatu dzwieku OPS.
Opcje wyboru to: {Auto}, {Analogowe}, {Cyfrowe}

UWAGA: Pozycja ta bedzie widoczna w menu OSD po wybraniu zrédta
Card OPS.

5.1.3. Nakfadanie

Obraz Dostepny
Dzwigk Poz. poz. monit.
Naldadanie Poz. pion. monit.
Sie¢ Pozycja

Ustawienia ogdlne Komp. ramek

Zaawansowane Frame comp. H

Pomoc Frame comp. V
Opdznienie wiac
RS232-Routing
Auto ID

Tiling tool

Funkcja ta umozliwia utworzenie pojedynczej duzej matrycy ekranowej
(Sciana video), zawierajacej do 100 zestawdw wyswietlaczy (do
10-zestawow w pionie i do 10-zestawow w poziomie).

Dostepny

Wybierz {Wiacz} lub {Wylacz} dla funkcji Naktadanie. Po ustawieniu na
{WHhacz}, wyswietlacz zastosuje ustawienia w {Poz. poz. monit.}, {Poz.
pion. monit.}, {Pozycja} i {Komp. ramek}.

Poz. poz. monit.

Regulacja wyswietlaczy po stronie poziome;.

Poz. pion. monit.

Regulacja wyswietlaczy po stronie pionowej.

Pozycja

Regulacja pozycji tego wyswietlacza na ekranie matrycowym.
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Przyktad: Matryca ekranowa 2 x 2 (4 wyswietlaczy)
Poz. poz. monit. = 2 wys$wietlaczy
Poz. pion. monit. = 2 wyswietlaczy

Poz. poz. monit.

1 y -
3 4

Przdead: Matryca ekranowa 5 x 5 (25 wyswietlaczy)
Poz. poz. monit. = 5 wyswietlaczy
Poz. pion. monit. = 5 wyswietlaczy

Poz. pion. monit.

Poz. poz. monit.
[ 1

1 2 3 4 55— Pozycia
6 7 8 9 | 10
11 |12 | 13 | 14 | 15
16 | 17 |18 | 19 | 20
21 | 22 | 23 | 24 | 25

Komp. ramek

Poz. pion. monit.

Wybdr wiaczenia lub wytaczenia funkgji kompensacji klatek. Po wybraniu
{WHacz}, wyswietlacz dopasuje obraz w celu kompensacji szerokosci
ramek wyswietlacza, dla uzyskania dokfadnego wyswietlania obrazu.

{Wihacz}

{Wytacz}

Frame comp. H
Regulacja kompensacji ramek w poziomie.

Frame comp.V

Regulacja kompensacji ramek w pionie.

Opobznienie wihac

Regulacja czasu opdznienia wiaczenia zasilania (w sekundach), co
umozliwia sekwencyjne wiaczanie zasilania dla kazdego wyswietlacza,
wedtug liczby ID, gdy podfaczonych jest wiele wyswietlaczy.
RS232-Routing

Wybdr portu sterowania.

»  {RS232}: Wybdr sterowania przez RS232.

*  {LAN (RJ-45)}: Wybdr sterowania przez LAN.

© {R}

Wybdr trybu dziatania pilota zdalnego sterowania, gdy przez potaczenie
RS232C jest podtaczonych wiele wyswietlaczy.

* {Kontrola pilota}
*  {Normalny}

Wszystkie wyswietlacze mozna obstugiwac normalnie, przez pilota
zdalnego sterowania.

*  {Glowny}

Wyznaczenie tego monitora jako podstawowego do operacji z pilotem
zdalnego sterowania. Tylko ten wyswietlacz mozna obstugiwacé pilotem
zdalnego sterowania.

* {Dodatkowys}

Wyznaczenie tego wyswietlacza, jako wyswietlacza dodatkowego. Tego
wyswietlacza nie mozna obstugiwac pilotem zdalnego sterowania i
otrzymuje on sygnaty sterowania jedynie z podstawowego wys$wietlacza,
przez pofaczenie RS232C.

» {Control monitor ID}

Ustawienie Numer ID do sterowania wyswietlaczem przez pofaczenie
RS232C.

+ {Card OPS RS232}:

Wybdr sterowania przez RS232. (Dostepne tylko po wiaczeniu OPS).
Auto ID

Funkcja konfiguracji umozliwia skonfigurowanie pozycji {ldentyfikator
monitora} podtaczonego urzadzenia zgodnie z ustawieniami {Poz. poz.
monit.}.

Przyktad: Ustawienie 4 zestawdw monitoréw w poziomie




55BDL1005X

10 11 12

I
13 14 15 16

Uwaga: Aby mdc korzystac z tej funkgji, wszystkie urzadzenia musza by¢
pofaczone szeregowo za pomoca kabla RS-232, a ich porty sterowania
sieciowego musza by¢ takze ustawione na RS-232.

Uwaga: W przypadku uzywania tej funkcji dla potaczenia DP
1.2 maksymalna obstugiwana rozdzielczo$¢ wynosi¢ bedzie
1920 x 1080/60 Hz przy 4 zestawach. Rozdzielczo$¢ 4Kx2K/30 Hz
bedzie obstugiwana tylko w przypadku 2 zestawdw.

Tilling tool
Do aktywacji funkcji narzedzia uktadania sasiadujaco, poprzez
wprowadzenie klucza aktywacji zakupionego od dostawcy.

Obraz Status
Dzwiek
Naldadanie

Sie¢

Dostepny
Poz. poz. monit. Uaktywnij
Poz. pion. monit.

Pozycja

Ustawienia ogdlne

Komp. ramek
Zaawansowane Frame comp. H
Pomoc Frame comp. V
Opéznienie wiac
RS232-Routing
Auto ID

Tiling tool

(1). Przejdz do menu aktywacji

Obraz

Dzwiek
Naldadanie

N

Ustawienia ogélne

Zaawansowane

Pomoc

(2).Wprowadz klucz aktywacji w OSD

(3). Naciénij przycisk [Q K1, po czym wyéwietlona zostanie klawiatura
ekranowa. Aby wprowadzi¢ klucz aktywacji, mozna przesunaé kursor. Po
zakonczeniu wybierz Gotowe.

Uwaga: Naciénij z6tty przycisk pilota, aby zmieni¢ wprowadzanie na cyfry.

Gotowe

= Ukryj

Backspace

(4). Komunikat aktywacji narzedzia do uktadania sasiadujaco

o Tiling tool activation successful
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(5). Sprawdz stan narzedzia do ukfadania sasiadujaco w OSD

Obraz
Dzwiek
Naldadanie

Siec¢

Ustawienia ogélne

Zaawansowane

Pomoc

5.1.4. Siec

Obraz Wyswietl ustawienia sieci
Dzwiek
Naktadanie

Sieé

Urzadzenie renderujace media cyfrowe...
Nazwa sieci

Wyczy$¢ pamie¢ internetowa
Ustawienia ogdlne

Zaawansowane

Pomoc

Wyswietl ustawienia sieci

»  {Konfiguracja sieci}: Wybdr sposobu, w jaki wyswietlacz ma
przypisywac adresy zasobom sieciowym.
Uzytkownik powinien wybra¢ {DHCP i Auto IP} (zalecane) lub
{Statyczny IP}.

*  {Typ sieci}: Wybierz opcje Przew. (domysina), aby ustawi¢ typ sieci.

Urzadzenie renderujace media cyfrowe - DMR

Otrzymywanie plikéw multimedialnych z podtaczonego urzadzenia przez

siec.

Nazwa sieci

W przypadku pofaczenia wielu monitoréw, mozna zmieni¢ nazwe
kazdego z nich w celu utatwienia identyfikacji.

Wprowadz nazwe za pomoca klawiatury ekranowej lub klawiatury
numerycznej pilota zdalnego sterowania.

Wyczys¢ pamiec internetowa

Usuwanie wszystkich plikéw cookie, list zaktadek i historii oraz tekstu
uzywanego do autouzupetniania.

5.1.5. Ustawienia ogélne

Obraz Jezyk menu
Dzwigk Grupa monitora
Nakfadanie
NE Tryb Eco

|dentyfikator monitora

Ustawienia ogéine Wyszukiwanie automatyczne

Zaawansowane

Zegar

Pomoc Harmonogram

Whytacznik czasowy
OneWire
Blokada klawiatury lokalnej
Blokada pilota

v

Jezyk menu

Wybdr jezyka stosowanego w menu OSD.

Grupa monitora

Regulacja zakresu grupy, od 1 do 255. Domyslne ustawienie to 255.

Identyfikator monitora

Ustawienie numeru ID do sterowania wyswietlaczem przez pofaczenie

RS232C. Po podtaczeniu wielu zestawdw wyswietlaczy, kazdy z nich musi

mie¢ unikatowy numer ID. Numer identyfikacyjny monitora miesci sie w

zakresie od 1 do 255. Domyslne ustawienie to 1.

Tryb Eco

Ustawienie automatycznego zmniejszania zuzycia energii przez

wyswietlacz.

UWAGI: Domyslnym ustawieniem fabrycznym jest ,,niskie zuzycie energii

w trybie gotowosci”, ale uzytkownik mdgt nie przywrdci¢ ustawienia

domyslinego po wybraniu dla pozycji Tryb Eco opgji ,Normalny” w

ramach funkgji ,,Ust. Fabryczne” dostepnej w MENU. Moze on jednak

recznie przywrdcic ,,niskie zuzycie energii w trybie gotowosci” dla
pozydji Tryb Eco.

Wyszukiwanie automatyczne

Opcja automatycznego wykrywania przez wyswietlacz dostepnych

zrédet sygnatu.

Zegar

Ustawienie biezacej daty i czasu dla wewnetrznego zegara wyswietlacza.

UWAGI:

Definicja czasu letniego i zachowanie:

Aktualna implementacja czasu letniego, to narzedzie przypominania dla

klienta, ktdre nie wie, jak regulowad zegar w celu wiaczenia i wylaczenia

czasu letniego. Nie wykonuje ono automatycznie regulacji zegara w

czasie rzeczywistym. Problem polega na tym, ze nie ma statych regut

w zaleznosci od regionu lub kraju, gdzie wykonywana jest regulacja

zegara. W celu rozwiazania, uzytkownik musi mie¢ mozliwo$¢ ustawiania

poczatku i konca czasu letniego. Po wiaczeniu korekgji czasu letniego

(wybdr uzytkownika), nalezy ustawi¢ zegar czasu rzeczywistego na date

wiaczenia i wylaczenia czasu letniego. W dniu poczatku czasu letniego,

zegar nalezy przestawi¢ do przodu o 1 godzine o godzinie 2-ej. W dniu
zakonczenia czasu letniego, zegar nalezy przestawi¢ do tytu o 1 godzine

o godzinie 2-¢j.

Istniejacy element menu wiaczenie/wytaczenie czasu letniego nalezy

zamieni¢ na nastepujaca strukture:

Element menu {Czas letni} otwiera podmenu zawierajace nastepujace

elementy:

* Element menu {Data poczatkowa czasu letniego} Element wyboru
{1-sza, 2-ga, 3-cia, 4-ta, ostatnia} niedziela elementu wyboru {1-12
miesigcy}

*  Element menu {Data koncowa czasu letniego} Element wyboru
{1-sza, 2-ga, 3-cia, 4-ta, ostatnia} niedziela elementu wyboru {1-12
miesigcy}

*  Element wyboru {Czas korekgji} Element wyboru {0,5, 1,0, 1,5, 2,0}
godzina

* Element menu {Czas letni} Element wyboru {wiaczenie,
wylaczenie}
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gdy “czas letni” jest “wiaczony", zegar czasu letniego moze zostac
wyregulowany automatycznie na czas zimowy i letni, po nadejsciu
krytycznego czasu (np. 5 kwietnia 2015, o godzinie 02.00:czas zostanie
przestawiony na 1 godzine pdzniej lub 25 pazdziernika 2015, o godzinie
02.00:czas zostanie przestawiony na 1 wczesdniej).

Harmonogram

Ta funkcja umozliwia zaprogramowanie do 7 réznych odstepdw czasu
uaktywniania wyswietlacza.
ustawic:
Zrodio wejécia wykorzystywane przez wyéwietlacz dla kazdego
okresu harmonogramu uaktywniania.
Czas whaczenia | wytaczenia wyswietlacza.
Dni tygodnia uaktywniania wyswietlacza.
UWAGI:
*  Przed uzyciem tej funkgji nalezy ustawi¢ biezaca date i czas w menu
{Zegar}.
Po zmianie opcji {Zegar} w menu {Ustawienia ogélne} nalezy
ponownie ustawi¢ funkcje {Harmonogramy}.

Obraz Jezyk menu
Dzwigk Grupa monitora
Naktadanie |dentyfikator monitora
Sie¢ Tryb Eco
Ustawienia ogdlne Wyszukiwanie automatyczne
Zaawansowane Zegar
Pomoc Harmonogram
Wyfacznik czasowy
OneWire
Blokada klawiatury lokalnej
Blokada pilota
v

Ustawi¢ mozna 7 harmonograméw. Przejdz do Status i wybierz
Wiacz.

Harmonogram 1 Status
Harmonogram 2 Zrédto
Harmonogram 3 Na czas
Harmonogram 4 Czasu wyfaczenia
Harmonogram 5 Tryby powt.
Harmonogram 6 Ustawienie playlist

Harmonogram 7

2. Przejdz do Zrédho i wybierz zrédio wejscia. Po wybraniu {Zrédio}
- {USB}. Nalezy ustawic liste odtwarzania. Po wybraniu {Zrédto},
jest wybierana > {BROWSER}. Nalezy ustawi¢ adres URL.

UWAGA.: Jedli po wybraniu pozycji {Zrédto} wybrana zostanie opcja =

{Autoodtwarzanie}, nalezy utworzy¢ folder o nazwie , philips”
w katalogu gtéwnym urzadzenia USB i umiesci¢ w nim pliki
(zdjecia lub filmy), ktére maja by¢ wyswietlane.

Harmonogram 1
Harmonogram 2
Harmonogram 3
Harmonogram 4
Harmonogram 5
Harmonogram 6

Harmonogram 7

Ustaw Na czas.

Harmonogram 1
Harmonogram 2
Harmonogram 3
Harmonogram 4

Harmanaoram 5

Status

Zrédto

Na czas

Czasu wyfaczenia
Tryby powt.

Ustawienie playlist

Slideshow durations

Status

Zrédio

Na czas

Czasu wylaczenia

Trvbv powt

55BDL1005X

USB playlist
HDMI 1
HDMI 2
DisplayPort
Card OPS
DVI-D
YPbPr

a\%

VGA
Internet
SmartCMS

Na czas

00: 00

Gotowe

Ustaw Czasu wyltaczenia.

Harmonogram 1
Harmonogram 2
Harmonogram 3
Harmonogram 4

Harmanaoram 5

Status

Zrédio

Na czas

Czasu wylaczenia
Tryby powt.

- Czasu wylaczenia

Hal

Przejdz do Tryby powt. i wybierz.

Harmonogram 1
Harmonogram 2
Harmonogram 3
Harmonogram 4
Harmonogram 5
Harmonogram 6

Harmonogram 7

Status

Zrédio

Na czas

Czasu wyfaczenia
Tryby powt.
Ustawienie playlist

Bez powt.

0 Kazda niedziela
O Kazdy pon.

0O Kazdy wtorek
O Kazda $roda

0O Kazdy czwartek
0 Kazdy piatek

0O Kazda sobota
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6. Po wybraniu {Zrodto} > {USB}. Przejdz do Ustawienie
playlist.

B 0001/0002

Options

- Naciénij przyciski [k] [1] , aby wybra¢ pliki.

- Nacisnij przyciski [—=] [=] w celu przefaczenia pomiedzy Playlist
(Playlista) i File Manager (Menedzer plikdw).

- Naciénij przycisk [OQIK], aby ustawi¢ lub usuna¢ liste odtwarzania.

7. Aby zapisac liste odtwarzania, naciénij [===] | wybierz Zapisz
liste.

B 0004/0004

Sort
Media Type
Recursive Parser

Save list

Options

UWAGI:
* Kazda lista odtwarzania obstuguje do 30 plikdw.

* Listy odtwarzania nie mozna usuna¢ po wykonaniu funkgji
{Ustawienia fabr.}. Nalezy recznie usuna¢ pliki lub usuna¢ usb_
schedulinglisttxt w USB.

Wrytacznik czasowy

Whtaczenie ekranu po wskazanym czasie.

OneWire

Podtacz urzadzenia zgodne ze standardem HDMI-CEC do portu HDMI

tego monitora i steruj nimi przy uzyciu tego samego pilota zdalnego

sterowania.

Blokada klawiatury lokalnej

Wybdr wiaczenia lub wytaczenia funkgji klawiatury (przyciski sterowania)

tego wyswietlacza.

»  {Odblokuj}: Wiaczenie funkgji klawiatury.

»  {Zablokuj wszystko}: Blokada funkgji klawiszy.

* {Zablokuj wszystko bez gtosnosci}: Wylaczenie wszystkich funkgcji
Klawiatury opréczprzycisku [—] and [4] .

*  {Zablokuj wszystko bez zasilania}: Wytaczenie wszystkich funkgji
Klawiatury opréczprzycisk [(D].

* {Zablokuj z wyjatkiem gtosnosci i zasilania}: Wytaczenie funkgji
wszystkich klawiszy oprécz przycisku [—], [41 i [(D]:

Blokada pilota

Wihaczenie lub wytaczenie funkgji klawiszy pilota zdalnego sterowania.

*  {Odblokuj}: Wiaczenie funkgji klawiatury.

* {Zablokuj wszystko}: Blokada funkgji klawiszy.

» {Zablokuj wszystko bez gtosnosci}: Wytaczenie wszystkich funkgji
klawiatury oprdéczprzycisku [=] and +1.

»  {Zablokuj wszystko bez zasilania}: Wytaczenie wszystkich funkgji
klawiatury opréczprzycisku ZASILANIE [(!)]

* {Zablokuj z wyjatkiem gtosnosci i zasilania}: VWylaczenie funkgji
wszystkich funkdji Klawiatury oprécz przycisku [=] [] i przycisku
ZASILANIE [(D]:

UWAGA: W celu wyfgczenia blokady funkcji z Blokada klawiatury

lokalnej lubpozycji Blokada pilota, nacisnij na pilocie
przyciski [#]119 9 8.

Pixel shift

Dla Zrédet wejscia wideo mozna wybrac {Witacz}, aby zapewnic

automatyczne przesuwanie obrazu po uptywie 30 sekund braku obstugi

monitora, aby nie dopusci¢ do powstania efektu , wypalenia” lub

,,powidoku”.

Smart power

Wybierz poziom podswietlenia, aby zoptymalizowac zuzycie energii i

kontrast obrazu.

Opcje wyboru to: {Wylacz}, {Standard}, {Sredni}, {Wysoki}.

Wake on lan

Po wybraniu {Wiacz}, wyswietlacz bedzie mdgt by¢ uaktywniany przez

siec.

Stan wiaczenia

Wybierz stan wyswietlacza, zastosowany przy nastepnym podtaczeniu

przewodu zasilajacego.

o {Wiacz} - Wysdwietlacz wiaczy sie po podtaczeniu przewodu
zasilajacego do gniazdka $ciennego.

*  {Tryb gotowosci} - Wyswietlacz pozostanie w trybie gotowosci po
podtaczeniu przewodu zasilajacego do gniazdka $ciennego.

*  {Ostatni stan} - Wyswietlacz powrdci do poprzedniego stanu
zasilania (wlaczenie/wylaczenie/oczekiwanie) po odtaczeniu i
wymianie przewodu zasilajacego.

Czujnik sSwiatta

Wybierz {WHtacz}, po czym wyswietlacz automatycznie wyreguluje

podswietlenie. Dostepne tylko po podtaczeniu CRD41.

Wykr. uzytk.

Ustawianie wigczania podéwietlenia wyswietlacza po wykryciu osoby i
jego wytaczania po uptywie okreslonego czasu.

Dostepne opcje to: {Wytacz, 1060} minut. Dostepne tylko po
podtaczeniu CRD41.

Dioda LED wysokiej mocy

Wybierz {Wytacz} w celu wytaczenia wskaznika.

Logo

Po wybraniu {Wylacz}, wyswietlacz po wiaczeniu, nie bedzie pokazywat
logo PHILIPS.

Zaawansowane funkcje zarzadzania zasilaniem

Wybierz {Wtacz}. Nastepnie, przy braku sygnatu, wyswietlacz zostanie
wylaczony automatycznie.

Powiadomienie dotyczace zrodta

Po naci$nigciu przycisku ZASILANIE [(')] w celu wiaczenia wyswietlacza
ze stanu gotowosci lub po zmianie sygnatu wejscia, w gérnym, lewym
rogu ekranu, wyswietlane sg informacje OSD.

Wybierz {Wylacz} w celu wytaczenia tej funkgji.
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DisplayPort Ver.

Ustawianie wersji DisplayPort 1.1a lub 1.2. Ustawienie to dotyczy tylko
wejscia i wyjscia DisplayPort.

1.1a: Ustawianie dla pozycji DisplayPort Ver. opcji 1.1a (domyéIna);
wejscie DisplayPort bedzie klonem wejscia DisplayPort.

1.2: Ustawianie dla pozycji DisplayPort Ver. opcji 1.2 w celu obstugi MST
(ang. Multi-Stream Transport).

UWAGA:

*  Jesli po wybraniu zrédta DisplayPort na wyswietlaczu widoczny
bedzie czarny ekran lub nieprawidtowy obraz, nalezy przefaczy¢
na wersje 1.1a, a nastepnie wytaczy¢ i wiaczy¢ zasilanie.

* W przypadku fancuchowych pofaczen DP nalezy wybraé te
sama wersje DP we wszystkich urzadzeniach przenosnych.

*  Obstuga HDCP 1.3.

Wiatrak chto.

Wybierz opcje {Wiacz} w celu statego wiaczenia wentylatora. Wybierz
opdje {Auto} w celu wiaczania/wytaczania wentylatora zgodnie z
temperaturg wyswietlacza.

UWAGI:

*  Domyslna opcja {Auto} uruchomi dziatanie wentylatora, jesli
osiagnieta zostanie temperatura 45°C (113°F) i zatrzyma jego
dziatanie po ochtodzeniu do temperatury 43°C (109°F).

*  Po osiagnieciu temperatury 58°C (136°F), na ekranie pojawi
sie komunikat ostrzezenia o temperaturze. Wytaczone zostang
wszystkie gtdéwne funkcje oprdcz przycisku [d)]

»  Po osiagnieciu temperatury 60°C (140°F), wyswietlacz zostanie
wyltaczony automatycznie.

Ustawienia fabr.

Przywrdcenie wszystkich ustawien fabrycznych.

5.1.6. Zaawansowane

Obraz

Jitter clean
EQ boost
kopiowanie USB

Dzwigk
Naktadanie

N

Ustawienia ogélne
Zaawansowane

Pomoc

Jitter clean

Wihaczenie/wytaczenie funkeji usuwania drzenia obrazu dla poprawienia
jakosci sygnatu HDMI i DVI. Domysélne ustawienie to wiaczenie.

EQ boost

Regulacja wzmocnienia EQ sygnatu cyfrowego.

kopiowanie USB

Skopiowanie logo uzytkownika “Welcomelogo.png” do pamigci
wewnetrznej.

5.1.7. Pomoc

Obraz
Dzwiek
Naktadanie

Sie¢

Ustawienia ogdlne

Zaawansowane

Pomoc

hitp://weew philips. com/signagesaiition el
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6.

Kompatybilnos¢ urzadzenia USB

Formaty napisow wideo USB (dla jezykéw napiséw, itp.)

Rozszerzenia

Maks. szybko$¢

Maks. szybko$¢

plikéw Kontener | Kodek wideo Maksymalna rozdzielczo$¢ przesylania Klatek (fps)| transmisji (Mbps) Kodek audio
MPEG-1 1920x1080 25p,30p,50i,60i 30
MPEG-1(L1&L2),
‘mpg P MPEG-2 1920x1080 25p,30p,50i,60i 30 MPEG-1,2,2.5 L3,
mpe,
V[;bg MPEG-4 ASP 1920x1080 25p,30p,50i,60i 30 AAC/HE-AAC(V1&V2),
. : DVD-PCM,AC3
H.264 1920x1080 25p,30p,50p,60p,60i 30
MPEG-2 1920x1080 25p,30p,50i,60i 30
MPEG-4 ASP 1920x1080 25p,30p,50i,60i 30
) MPEG-1(L1&L2),
H.264 1920x1080 25p,30p,50p,60p,60i 30 MPEG1225 13,
ts TS 1920 x 1080i przy czestotliwosci péI=50, AAC/HE-AAC(V1&v2),
1920 x 1080 o liwosci AOEACS
X p przy czestotliwosci
MvC Klatek=24, 25, 30 Hz - 30 Doloy Pulse
1280 x 720p przy czestotliwosci klatek=50,
60 Hz
MPEG-2 1920x1080 25p,30p,50i,60i 30
MPEG-4 ASP 1920x1080 25p,30p,50i,60i 30
, MPEG-1(L1&L2),
1s H.264 1920x1080 25p,30p,50p,60p,60i 30 MPEG-12.25 13
m2ts MaTS TTS 1920 x 1080i przy czestotliwosci pél=50, AAC/HE-AAC(v1&v2),
mts 60 Hz AC3E-AC3
mt2 1920 x 1080p przy czestotliwosci Dolby Pulse
Mve Klatek=24, 25, 30 Hz - 30 oBrTiEe
1280 x 720p przy czestotliwosci klatek=50,
60 Hz
MPEG-2 1920x1080 25p,30p,50i,60i 30 MPEG-1(L1&L2),
s A MPEG-12,2.5 L3,
ot AVCHD MPEG-4 ASP 1920x1080 25p,30p,50i,60i 30 AACIHE-AAC(V1842),
mts H264 1920%1080 25p,30p,50p,60p,60i 30 ACSEACS,
Dolby Pulse
1920 x 1080i przy czestotliwosci pol=50, MPEG-1(L1&L2),
s 1990 x 1080 60 Hz e MPEG-12,2.5 L3,
X p przy czestotliwosci
m2ts AVCHD MVC ateke2 25, 30 bz - 30 AAC/HE-AAC(V1842),
mts 1280 x 720p przy czestotliwosci klatek=50, ACSEACS,
60 Hz Dolby Pulse
mév M4V H.264 1920x1080 25p,30p,50p,60p,60i 30 AAC
H.264 1920x1080 25p,30p,50p,60p,60i 30
1920 x 1080i przy czestotliwosci pdl=50,
Mt 0 Ll AAC/HE-AAC(V18v2),
‘ mpd frag MP4 MVC 1920 x 1080p przy czestotliwosci 30 AC3, E-AC3, WMA,
klatek=24, 25,30 Hz B WMA-PRO
1280 x 720p przy czestotliwosci klatek=50,
60 Hz
MPEG-4 ASP 1920x1080 25p,30p,50i,60i 30
H.264 1920x1080 30
1920 x 1080i przy czestotliwosci pol=50,
60 Hz AAC/HE-AAC(V1&v2),
.mp4 MP4 1920 x 1080p przy czestotliwosci AC3, E-AC3 WMA,
Mve Katek=24, 25,30 Hz - 30 WMA-PRO
1280 x 720p przy czestotliwosci klatek=50,
60 Hz
WMVINCI 1920x1080 30p, 60i 30
MPEG-4 ASP 1920x1080 25p,30p,50i,60i 30 MPEG-1(L1&L2),

k MPEG-1,2,2.5 L3,
mk; | MKV AACHE-AAC(V18v2),
‘m H.264 1920x1080 30 AC3E-AC3.WMA,

WMA-PRO
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Formaty multimediow USB

Maks. szybkos¢

Czestotliwosc¢ L
Rozszerzenia plikéw Kontener Kodek wideo Maksymalna € transmisii Kodek audio
rozdzielczos¢ (kHz)
(Mops)
.mp3 MP3 - - 48 384 MPEG-1,2,2.5 L3,
wma WMA
- - 48 192 WMA
asf (V2 doV9.2)
wma WMA Pro - - 96 768 WMAWMA Pro
wav(PC) LPCM - - 192 768 LPCM
aif(mac)
4 LPCM - - 192 768 LPCM
aiff(mac)
.aac
.mp4 AAC - - 48 1024 AAC HE-AAC(V1&v2)
m4a
pls } }
Listy odtwarzania - - - - -
m3u
mda M4A - - 48 1024 AAC HE-AAC(V1&v2)

UWAGI:

e DZwiek lub wideo moga nie dziatad, jesli standardowa szybkos¢ transmisji/szybkos¢ przesytania klatek tresci, jest wyzsza od kompatybilnej szybkosci
transmisji/szybkosci przesyfania klatek w tabeli powyzej.

e Odtwarzanie tresci wideo z szybkoscig transmisji lub z szybkoscia przesyfania klatek wyzszya od okreslonej w tabeli powyzej, moze by¢ zakiécone.
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7. Tryb wejscia

Rozdzielczo$é VGA:

Standardowa Aktywna rozdzielczoé¢ Czestotliwosé Czestotliwosc Wspdtczynnik
. > ‘ — — — PSR G - Nazwa trybu
rozdzielczos¢ Piksele w poziomie| Linie w pionie odéwiezania pikseli proporcji
60 Hz 25,175 MHz
VGA 640 480 72 Hz 31,5 MHz 43 Video Graphic Array
75 Hz 31,5 MHz
WVGA 720 400 70 Hz 33,75 MHz 16:9 Wide Video Graphic Array
60 Hz 40 MHz
SVGA 800 600 ST 395 My 4:3 SuperVGA
60 Hz 65 MHz .

XGA 1024 768 TR 7875 MHz 43 Extended Graphic Array
WXGA 1280 768 60 Hz 79,5 MHz 53 Wide XGA
WXGA 1280 800 60 Hz 79,5 MHz 1610 Wide XGA

SXGA 1280 960 60 Hz 108 MHz 43 Super XGA

SXGA 1280 1024 60 Hz 108 MHz 5:4 Super XGA
WXGA 1360 768 60 Hz 85,5 MHz 169 Wide XGA
WXGA 1366 768 60 Hz 85,5 MHz 169 Wide XGA
UXGA 1600 1200 60 Hz 162 MHz 43 Ultra XGA
HD1080 1920 1080 60 Hz 148,5 MHz 169 HD1080

Rozdzielczos¢ SDTV:
Standardowa Aktywna rozdzielczoé¢ Czestotliwosé Czestotliwos¢ Wspdtczynnik
. ‘. ‘ —— — — T S . Nazwa trybu
rozdzielczos¢ | Piksele w poziomie| Linie w pionie odéwiezania pikseli propordji
480i 2997 Hz 13,5 MHz Zmodyfikowany standard
72 4 4

480p 0 80 59,94 Hz 27 MHz : NTSC

576i 25 Hz 13,5 MHz

576p 720 576 e 7 Ve 4:3 Zmodyfikowany standard PAL

Rozdzielczos¢ HDTYV:
Standardowa Aktywna rozdzielczos¢ Czestotliwoscé Czestotliwo$cé Wspdtczynnik
. y ‘ —— — — TS W . Nazwa trybu
rozdzielczos¢ Piksele w poziomie| Linie w pionie odéwiezania pikseli proporgji
H
720p 1280 720 28 Hi 74,25 MHz 169 Normalny tryb DVB
‘ 25 Hz
1080i 1920 1080 301 74,25 MHz 169 Normalny tryb ATSC
50 Hz
1080p 1920 1080 0 H 148,5 MHz 169 Normalny tryb ATSC
z

*  Jakos¢ tekstu PC jest optymalna w trybie HD 1080 (1920 x 1080, 60Hz).
*  Wyglad ekranu wyswietlacza komputera PC zalezy od producenta (i okreslonej wersji Windows).
*  Sprawdz podrecznik instrukcji komputera PC w celu uzyskania informacji o podtaczeniu komputera PC do wyswietlacza.

»  Jesli istnieje tryb czestotliwosci pionowej i poziomej, wybierz 60Hz (w pionie) i 31,5KHz (w poziomie).W niektérych przypadkach, po wytaczeniu
zasilania komputera PC (lub po odtaczeniu komputera PC), na ekranie moga pojawi¢ sie nienormalne sygnaty (takie jak paski).W takiej sytuacji,
nacisnij przycisk [WEJSCIE] w celu przejécia do trybu video. Nalezy takze sprawdzié¢, czy komputer PC jest podtaczony.

*  Gdy sygnaly synchronizacji poziomej sa nieregularne w trybie RGB, sprawdz tryb oszczedzania energii komputera PC lub potaczenia kablowe.

» Tabela ustawien wyswietlania jest zgodna ze standardami IBM/VESA i opiera si¢ na wejsciu analogowym.

*  Tryb obstugi DVI odnosi sie do tego samego co tryb obstugi PC.

*  Najlepsze taktowanie dla czestotliwosci pionowej w kazdym trybie, to 60Hz.
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8. Polityka defektow pikseli

Dokfadamy wszelkich staran w celu zapewnienia najwyzszej jakosci produktdw i stosujemy jedne z najbardziej zaawansowanych procesdw produkcyjnych,
jak réwniez rygorystyczna kontrole jakosci. Jednakze, czasami nie mozna uniknaé defektdw pikseli lub subpikseli paneli PDP/TFT stosowanych w
wyswietlaczach plazmowych i LCD. Zaden producent nie moze zagwarantowaé wykluczenia defektu pikseli ze wszystkich paneli, firma Philips gwarantuje
natomiast, ze kazdy wyswietlacz plazmowy i LCD, w ktdrym stwierdzi sie niedopuszczalng ilo$¢ defektdw, zostanie naprawiony lub wymieniony w ramach
gwarandji, na warunkach gwarancji lokalnej.

W tej informagji objasniono rézne rodzaje defektéw pikseli i okreslono dopuszczalny poziom defektdw dla ekranu LCD. Aby wyswietlacz zostat
zakwalifikowany do naprawy na podstawie gwarandji, liczba defektéw pikseli musi przekraczac okreslony poziom, jak wskazano w tabeli referencyjnej. Jesli
defekty pikseli ekranu LCD mieszcza sie w zakresie specyfikacji, wymiana gwarancyjna/zadanie naprawy, zostana odrzucone. Dodatkowo, poniewaz niektére
rodzaje lub kombinacje defektdw pikseli sa bardziej widoczne niz inne, firma Philips ustala dla nich nawet wyzsze standardy jakosci.

8.1. Piksele i subpiksele

Piksel lub inaczej element obrazu, skfada si¢ z trzech subpikseli w kolorach podstawowych:
podpiksel czerwonym, zielonym i niebieskim. Wiele pikseli tworzy razem obraz. Gdy $wieca wszystkie
subpiksele danego piksela, trzy kolorowe subpiksele wygladaja jak pojedynczy biaty piksel. Kiedy
wszystkie subpiksele s ciemne, trzy kolorowe subpiksele wygladaja jak pojedynczy czarny piksel.
Inne kombinacje $wiecacych i ciemnych subpikseli wygladaja jak pojedyncze piksele innych koloréw.

R G B [
piksele

8.2. Rodzaje defektow pikseli + definicja punktu

Piksele i subpiksele sa wyswietlane na ekranie w rézny sposéb. Istnieja trzy kategorie defektdw pikseli, a kazda z nich obejmuje kilka rodzajéw defektéw
subpikseli.

Definicja punktu = Co to jest uszkodzony "punkt"? :

Jeden lub wiecej uszkodzonych, sasiadujacych ze soba podpikseli okresla si¢ jako jeden "punkt". Liczba uszkodzonych podpikseli nie ma znaczenia dla
definicji uszkodzonego punktu. Oznacza to, Zze uszkodzony punkt moze sktadad sie z jednego, dwdch lub trzech uszkodzonych podpikseli, ktdre moga byc
ciemne lub $wiecic.

N

Jeden punkt = jeden piksel; sktada sie z trzech podpikseli czerwonego, zielonego i niebieskiego.

8.3. Defekty jasnych punktéw

Defekty jasnych punktéw wygladaja tak, jakby piksele lub subpiksele stale $wiecity lub stale byty "wiaczone". Mozna wyrdzni¢ nastepujace typy defektow

jasnych punktdw:

I C

Jeden $wiecacy czerwony, zielony lub niebieski Dwa sasiednie $wiecace subpiksele: Trzy sasiednie $wiecace subpiksele (jeden biaty
subpiksel Czerwony + niebieski = purpurowy piksel)

Czerwony + zielony = zétty

Zielony + niebieski = btekitny (jasnoniebieski)
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8.4. Defekty ciemnych punktow
Defekty czarnych punktdw wygladaja tak, jakby piksele lub subpiksele byty stale ciemne lub stale "wytaczone". Ponizej znajduja sie przyktady defektéw

czarnych punktéw:

Jeden ciemny punkt Dwa sasiadujace ciemne punkty = 1 para Dwa ciemne punkty, specyfikacja definiuje
ciemnych punktéw minimalna odlegto$¢ pomigdzy ciemnymi
punktami

8.5. Bliskos¢ defektow pikseli

Poniewaz moga by¢ bardziej zauwazalne defekty pikseli i subpikseli tego samego rodzaju, znajdujace sie niedaleko siebie, firma Philips okresla réwniez
tolerancje bliskosci defektéw pikseli. Tabela ponizej zawiera wiasciwe specyfikacje:
* Dozwolona liczba sasiadujacych ciemnych punktéw = (sasiadujace ciemne punkty = 1 para ciemnych punktow)

*  Minimalna odlegto$¢ pomigdzy ciemnymi punktami

*  taczna liczba wszystkich uszkodzonych punktéw

8.6. Tolerancje defektow pikseli

Aby panel PDP/TFT wyswietlacza plazmowego/LCD Philips zostat zakwalifikowany w okresie gwarancyjnym do naprawy z powodu defektdw pikseli,
musza W nim wystapi¢ defekty pikseli przekraczajace tolerancje podane w tabeli ponize;.

EFEKT JASNEGO PUNKTU DOPUSZCZALNY POZIOM
1 Swiecacy subpiksel 2
EFEKT CZARNEGO PUNKTU DOPUSZCZALNY POZIOM
1 ciemny subpiksel 10
%'(D:é\l;l\/A LICZBA USZKODZONYCH DEFEKTOW WSZYSTKICH 1

UWAGA: * Defekty 1 lub 2 sasiadujacych subpikseli = 1 defekt punktu

8.7. MURA

Ciemne punkty lub plamki moga by¢ czasami widoczne w niektdrych panelach ciektokrystalicznych (LCD). Efekt ten jest okreslany w branzy jako Mura,
o jest japonskiem odpowiednikiem terminu "nierédwnos¢". Termin ten jest wykorzystywany do opisu nieregularnego wzoru lub obszaru, w ktdrym, w
pewnych warunkach, wystepuje niejednolitos¢ ekranu. Mura to wynik nieréwnosci warstwy ciektokrystalicznej, w wiekszosci przypadkéw spowodowany
dtugim dziataniem, przy wysokiej temperaturze otoczenia. Efekt Mura jest to dobrze znany w przemysle i jest nienaprawialny. Nie jest on takze objety
warunkami gwarandji.

Efekt Mura zostat dostrzezony od momentu wprowadzenia technologii LCD, dla ekrandw wigkszych ekrandw, przy dziataniu w cyklu 24/7 i przy dziataniu
wielu wyswietlaczy przy stabym odwietleniu.Wszystkie te czynniki zwigkszaja mozliwos¢ efektu Mura w wyswietlaczach.

JAK STWIERDZIC EFEKT MURA
Istnieje wiele symptomdw Mura i wiele przyczyn. Kilka z nich wymieniono ponizej:
*  Zanieczyszczenia lub obce czastki w matrycy cieltokrystalicznej
*  Nierédwna dystrybucja matrycy LCD podczas produkgji
* Niejednolita dystrybucja luminancji podéwietlenia
* Naprezenie panela podczas montazu
*  Wady w komérkach LCD

* Naprezenia wywotane temperatura - wydtuzone dziatanie przy wysokiej temperaturze

JAK UNIKNAC EFEKTU MURA

Chociaz nie gwarantujemy kazdorazowego catkowitego usuniecia efektu Mura, ogdlnie efekt Mura mozna zminimalizowa¢ jedna z podanych metod:
*  Obnizenie jasnosci podswietlenia
*  Uzywanie wygaszacza ekranu

»  Obnizenie temperatury w poblizu urzadzenia

34



55BDL1005X

9. Czyszczenie i rozwigzywanie problemow

9.1. Czyszczenie

Ostrzezenie dotyczace uzywania wyswietlacza

Nie nalezy przybliza¢ rak, twarzy lub obiektéw do otwordw wentylacyjnych wyswietlacza. Gdrna czes¢ wyswietlacza jest zwykle bardzo goraca,
poniewaz przez otwory wentylacyjne wychodzi powietrze o wysokiej temperaturze. Zbyt duze przyblizenie czgéci ciata moze spowodowac
poparzenia lub obrazenia osobiste. Umieszczenie obiektu w poblizu gérnej czgsci wyswietlacza, moze spowodowac uszkodzenia zwigzane z
cieptem obiektu oraz obrazenia uzytkownika.

Przed przeniesieniem wyswietlacza nalezy odtaczy¢ wszystkie kable. Przenoszenie wyswietlacza z podtagczonymi kablami, moze spowodowac
uszkodzenie kabli, a przez to pozar lub porazenie pradem elektrycznym.

Przed wykonaniem jakichkolwiek procedur zwiazanych z czyszczeniem lub konserwacja nalezy odtaczy¢ wtyczke zasilania od Sciennego gniazda
zasilania.

Instrukcje czyszczenia panela przedniego

* Przedni panel monitora zostat specjalnie zabezpieczony. Powierzchnie nalezy delikatnie wytrze¢ wytacznie szmatka do czyszczenia lub migkka,
niestrzgpiaca si¢ szmatka.

Jesli powierzchnia zostanie zabrudzona, migkka, niestrzepiaca sie szmatke nalezy namoczy¢ w wodzie z dodatkiem tagodnego detergentu. Szmatke

nalezy nastepnie wykreci¢, aby usuna¢ nadmiar ptynu. Powierzchnie ekranu nalezy wytrze¢ w celu usuniecia brudu. Nastepnie nalezy wysuszy¢ tego
samego rodzaju szmatka.

Nie nalezy dopuszcza¢ do zarysowania lub uderzenia powierzchni panela palcami lub twardymi obiektami dowolnego rodzaju.

* Nie nalezy stosowac substancji lotnych, takich jak substancje w sprayu, rozpuszczalniki czy rozcienczalniki.

Instrukcje czyszczenia obudowy
* Jesli obudowa zostanie zabrudzona, nalezy ja wytrze¢ miekka, sucha szmatka.

Jesli obudowa zostanie silnie zabrudzona, niestrzepiaca sie szmatke nalezy namoczy¢ w wodzie z dodatkiem fagodnego detergentu. Szmatke nalezy
nastepnie wykreci¢, aby usuna¢ mozliwie najwiecej wilgoci. Wytrzyj obudowe. Uzyj do wytarcia innej suchej szmatki, az do wysuszenia powierzchni.

Nie nalezy dopuszcza¢ do kontaktu wody czy detergentu z powierzchnia wyswietlacza. Jesli do srodka urzadzenia dostanie sie woda lub wilgo¢,
moga wystapi¢ problemy w dziataniu oraz niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym.

* Nie nalezy dopuszczaé do zarysowania lub uderzania obudowy palcami lub twardymi obiektami dowolnego rodzaju.
Nie nalezy stosowac do czyszczenia obudowy substancji lotnych, takich jak substancje w sprayu, rozpuszczalniki czy rozciehczalniki.
* W poblizu obudowy nie nalezy umieszczac na dtuzej zadnych przedmiotéw wykonanych z gumy lub PCW.
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9.2.

Rozwigzywanie problemoéw

Symptom

Mozliwa przyczyna

Srodek zaradczy

Brak wyswietlania obrazu

1. Odtaczony przewdd zasilajacy.

2. Gtdwny przefacznik zasilania z tytu
monitora nie zostat wiaczony.

3. Brak potaczenia z wybranym wejsciem.
Wyswietlacz znajduje sie w trybie
oczekiwania.

1. Podtacz przewdd zasilajacy.
2. Upewnij sie, Ze jest wiaczony przetacznik zasilania.
3. Podfacz do wyswietlacza potaczenie sygnatowe.

Zaktocenia na wyswietlaczu lub zaktocenia
audio

Spowodowane sasiednimi urzadzeniami
elektrycznymi lub lampami jarzeniowymi.

Przesun wyswietlacz w inne miejsce, aby sprawdzi¢, czy
zmniejszone zostaty zaktdcenia.

Nienormalne kolory

Nieprawidtowe podfaczenie kabla
sygnatowego.

Upewnij sie, ze kabel sygnatowy jest pewnie podtaczony z
tylu wyswietlacza.

Nienormalne wzory na obrazie

1. Nieprawidtowe podtaczenie kabla
sygnatowego.

2. Sygnat wejscia poza mozliwoscia obstugi
wyswietlacza.

1. Upewnij sig, ze kabel sygnatowy jest pewnie
podtaczony.

2. Sprawdz zrédto sygnatu video, aby oceni¢, czy
parametry sygnatu nie sa poza zakresem mozliwosci
wyswietlacza. Poréwnaj specyfikacje zrédta sygnatu z
czesci specyfikacji wyswietlacza.

Wyswietlany obraz nie wypetnia catego
ekranu

1. Nieprawidtowe ustawienie trybu
powiekszenia.

2. Tryb skanowania moze by¢
nieprawidtowo ustawiony na Underscan.

3. Jesli obraz przekracza wymiary ekranu,
tryb skanowania mozna przetaczy¢ na
Underscan.

Uzyj funkgji Tryb powiekszenia lub funkgji Niest. powigksz.
w menu Ekran w celu doktadnego dopasowania geometrii
wyswietlacza i czgstotliwosci.

Stycha¢ dzwigk, ale brak obrazu

Nieprawidtowo podtaczony kabel Zzrédta
sygnatu.

Upewnij sie, ze sa prawidtowo podfaczone obydwa
wejcia video i dzwigku.

Wida¢ obraz, ale nie stycha¢ dzwieku

1. Nieprawidtowo podtaczony kabel zrédta
sygnatu.

2. Catkowicie obnizony poziom dzwigku.

Whaczone {Wyciszenie}.

4. Niepodtaczony gtosnik zewnetrzny.

w

N

Upewnij sig, ze sa prawidtowo podfaczone obydwa
wejécia video i dzwigku.

2. Naciénij [4] lub [—1], aby ustysze¢ dzwiek.
Przetacz funkcje WYCISZENIE przyciskiem [1€].
4. Podtacz zewnetrzne gtodniki i wyreguluj do
odpowiedniego poziomu gtosnosé.

w

Nie rozjasniaja sie niektére elementy
obrazu

Moga nie dziata¢ niektére piksele
wyswietlacza.

Ten wyswietlacz zostat wyprodukowany z zastosowaniem
wysokiej precyzji technologiijednakze, moze sie zdarzy¢,
ze niektdre piksele nie beda wyswietlane. Nie oznacza to
awarii.

Po wytaczeniu zasilania wyswietlacza
moga pojawiac si¢ powidoki. (Przyktady
nieruchomych obrazéw obejmuja logo,
gry video, obrazy komputerowe i obrazy
wyswietlane w normalnym trybie 4:3)

Zbyt diugie wyswietlanie nieruchomego
obrazu

Nie nalezy dopuszcza¢ do wydtuzonego wyswietlania
nieruchomego obrazu, poniewaz moze to spowodowac
utrwalenie na wyswietlaczu powidoku.

Jak wykonac¢ ustawienia w menu, aby sterowac
wszystkimi monitorami w tym samym czasie i
indywidualnie przez RC?

Pofaczenie fancuchowe przez RS232 i brak
kabla podczerwieni

1. Pierwszy wyswietlacz jest ustawiany w OSD jako
"Gtéwny" (Opcja Zaawansowane/element sterowania
przez podczerwien), inny jako "Dodatkowy".

2.W gérnej, lewej czesci wyswietlacza pokaze sie OSD.
(Jesli zniknie nalezy ponownie przetaczy¢ MENU)

3. Ustawienia domyslne: NR ID: 0, NR GP: 0, to ustawienie
umozliwia sterowanie wszystkimi wyswietlaczami przez
podczerwien.

"+, "-" moga zmieni¢ "ID NO (NR ID)" w celu
sterowania sygnatem wyswietlacza przez "Monitor ID (ID
monitora)".

Elementy "UP (W GORE)","DOWN (W DOL)" moga
zmienia¢ "GP NO (NR GP)", aby sterowac¢ wieloma
wyswietlaczami przez "Group ID (ID grupy)".

*Pierwszy wyswietlacz bedzie zawsze sterowany przez
podczerwien.

36




55BDL1005X

Jak dziata RC?

Potaczenie fancuchowe:brak podtaczonego
RS232 i kabla podczerwieni

Nie jest konieczne ustawienie, wystarczy podtaczyc
kablami podczerwieni i sterowad przez podczerwien.

*#Ten sposdéb wykorzystuje zjawisko braku synchronizagji.
Powyzsze ustawienie nalezy wykonywac z uzyciem kabla
RS-232.
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10. Dane techniczne

Wyswietlacz:

Element Specyfikacje
Rozmiar ekranu (Aktywny obszar) 54,6" (138,7 cm) LCD
Wspétczynnik propordii 169

Liczba pikseli

1920 (w poziomie) x 1080 (w pionie)

Podziatka pikseli

0,630 (w poziomie) x 0,630 (w pionie) [mm]

Wyswietlane kolory

1,06B koloréw

Jasno$¢ (typowa) 500 cd/m’
Wspdtczynnik kontrastu (typowy) 12001

Kat widzenia 178 stopni
Ztacza wejscialwyjscia:

Element Specyfikacje

Wyijscie gtodnika

Gtlosniki wewnetrzne

Gtlosniki zewnetrzne

T0W (L) + 10W (R) [RMS]/8Q
1 system gtosnika 1 drogowy
82 dB/W/M/160 Hz ~ 13 KHz

Wyjécie audio

Gniazdo telefoniczne
35 mmx1

0,5V [rms] (Normalny)/ 2 kanatowy (L+R)

Wejscie audio

Gniazdo RCA x 2

Gniazdo telefoniczne

0,5V [rms] (Normalny)/ 2 kanatowy (L+R)

35mmx1
RS232C 2,5mm gniazdo Wejscie RS232C/Wyjscie RS232C
telefoniczne x 2
RJ-45 Gniazdo RJ-45 x 1 Port LAN 10/100
(8 pinowe)
Wejscie HDMI Gniazdo HDMI x 2 Cyfrowe RGB:TMDS (Wideo + Dzwigk)
(Typ A) (18 pinowe) MAKS.: Wideo - 720p, 1080p, 1920 x 1080/60 Hz (WUXGA)
Dzwiek - 48 KHz/ 2 kanatowe (L+R)
Obstuga wytacznie LPCM
Wejscie DVI-D Gniazdo DVI-D Cyfrowe RGB: TMDS (Wideo)
Wejécie VGA Gniazdo D-Sub x 1 Analogowy RGB: 0,7V [p-p] (75Q), H/CS/V:TTL (2,2kQ), SOG: 1V [p-p] (75Q)
(15 pinowe) MAKS.: 720p, 1080p, 1920 x 1080/60 Hz (WUXGA)

Wyjécie DVI- (DVI-D i
VGA)

Gniazdo DVI-I x 1
(29 pinowe)

Cyfrowe RGB: TMDS (Wideo)
Analogowy RGB: 0,7V [p-p] (75Q), H/CS/V:TTL (2,2kQ), SOG: 1V [p-p] (75Q)
MAKS.: 720p, 1080p, 1920 x 1080/60 Hz (WUXGA)

Wejscie Component

Gniazdo BNC x 3

Y:1V [p-p] (75Q), Pb: 0,7V [p-p] (75Q), Pr: 0,7V [p-p] (75Q)
MAKS.: 480, 576i, 480p, 576p, 720p, 1080i, 1080p

Wejscie Video

BNC x 1 (wspdlnie z
Component_Y)

Composite 1V [p-p] (75Q)

Wejscie/wyjscie
Displayport

Gniazdo Displayport x 2

(20 pinowe)

Cyfrowe RGB: TMDS (Wideo + Dzwiek)

MAKS.: Wideo - 720p, 1080p, 1920 x 1080/60 Hz (WUXGA)
Dzwigk - 48 KHz/ 2 kanatowe (L+R)

Obstuga wytacznie LPCM
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Ogolne:

Element Specyfikacje

Zasilacz Prad zmienny 100 - 240V, 50 - 60Hz, 6A
Zuzycie energii (Maks.) 320W

Zuzycie energii (typowe) 133W

Zuzycie energii (Oczekiwanie i wylaczenie)

<0,8 W (aktywne RS232)

Wymiary (bez podstawy) [S xW x G]

1211,4 x 682,2 x 98,5 (uchwyt $cienny)/106,9 (uchwyt) (bez uszczelnienia bocznego)

Waga (bez podstawy) 24,35 Kg
Waga brutto (bez podstawy) 36,8 Kg
Karta produktu:
Element Specyfikacje
Klasa efektywnosci energetycznej A
Widzialny rozmiar ekranu 54,6 cala (138,7 cm)
Zuzycie energii w trybie wiaczenia (W) 108 W
Roczne zuzycie energii (KWh) 157 kwh
Zuzycie energii w trybie oczekiwania (W) <08W
Zuzycie energii w trybie wyfaczenia (W) <0,8W
Rozdzielczo$¢ ekranu (piksele) 1920 x 1080
Tryb oczekiwania sieci (W) 2W
Warunki srodowiskowe:
Element Specyfikacje
Temperatura Dziafanie 0~ 40°C
Storage -20 ~ 60°C
(Przechowywanie)
Wilgotno$¢ Dziatanie 20 ~ 80% RH (Bez kondensacji)
Storage 5 ~ 95% RH (Bez kondensacji)
(Przechowywanie)
Wysokos¢ nad Dziatanie 0~ 3.000 m
poziomem morza Przechowywanie/ 0 ~9.000 m
Przewozenie
Gtosnik wewnetrzny:
Element Specyfikacje
Typ 1 gtodnik 1 drogowy
Wejscie 1T0W (RMS)
Impedancja 8Q
Cisnienie dzwieku wychodzacego 82 dB/W/M

Pasmo przenoszenia

160 Hz ~ 13 KHz
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